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1/ UVOD

Ve své bakalské praci se za#iuji na jazykovou analyzuipkladu romanu
polského spisovatele P. Huellendjeiser Dawidek(viz. obr. 1). Toto dilo se
v osmdesatych letech v Polsku stalo bestsellereahy Zvyslo i v rkolika
swtovych jazycich. Nefilis zdaily pieklad vySel weském jazyce v roce 1996
s nazvemDavidek Weisen(viz. obr. 2). V dennim tisku se objevily recenze,
v nichZ byla obsahova stranka dila vychvalerfesip se zde autiopozastavili
nad gekladem Pavla Miovského. V praktickéasti se tedy &nuji nevhodnyni
chybnym pekladatelskynfeSenim a snazim se o navrzeni vigiah.

V teoretické casti se wnuji teorii pekladu obect blize potom
piekladatelskym postupn. Jednd se o mezioborovou disciplinu zkoumajici
proces a vysledekipkladu. Diky této pogrné mladé disciplig, za jejiz vznik u
nas vacime gedevsSim Doc. PhDr. ilimu Levému DrSc., fizeme sledovat
problematiku pekladani jako samostatny proces. Jiz Levyéliydii faze tohoto
procesu, o kterych se podraiinv kapitole 2.1 zmiuji. Ve fazi teti se zabyvam
shad nejdiskutovaijsi otazkou translatologie, ekvivalenci.

ProtoZe se teorieigkladu zabyva obecnymi problémy, ktergé piekladu
nastavaji, mze se tak znalyipkladatel &chto problénd vyvarovat. Ve své praci
se zamiiuji predevSim na akribii a interferenci. A to proto, Zektadatel v dile
Davidek Weiserasady akribieifilis nerespektoval.i@kladatel sice iize kratitéi
prodluZovat text, avSak vseho s mirou. | kdyZ kaptbkladatel gkdy vynecha
odstavec, v tomtoipkladu jich bylo vynechano pamé dost. Také obecmplati,

Ze by se p psani realii ml dodrZzovat domaci Uzus, cofeladatel takéighlizel.
Interference neboli ovlisovani jazyka cilového jazykem vychozim je u tak
geneticky blizkych jazyk jako je polStina ateStina, velicecasta. | Pavel
Minovsky se nechal ovlivnit polskym jazykem. V jehdekladu se objevuji
interferujici frazeologizmy, vazby, slovosled i ik&ini jednotky. Interferujici
lexikalni jednotky, které jsou formé&rshodné nebo podobné, aviak maji odlisny

vyznam, nazyvame zradnymi slovyéri ve své praci takémuji pozornost.



Okrajo¥ se také pozastavim nad historiteldadu, také se zminim o
organizacich, sdruZujicich igkladatele a tlumimiky, pisobicich WCeské
republice a mimo jiné se zamyslim, jaké vlastnogyi profesionalnimu

piekladateli nerdly chybet.



2/ TEORIE PREKLADU

Teorie gekladu je samostatna&édecka disciplina, ktera zkouma proces a
vysledek pekladu. Termirteorie pekladuje uzSi pojem. Pouziva se také termin
veda o pekladu nebo také, v dnesSni débbnegasgji pouzivany, termin

translatologie

Jestlize se chceme zabyvat teofgkfadu, musime nejtve wdét, co je to
prekladnebolitranslat Uvadi se spousta definici, ale snad nejvysj$ine tato:

Prreklad je gevedeni, petlumaeni textu do jiného jazyka.

Jde tedy o fevedeni jazyka vychoziho (originalu) na jazyk cflo&t’ uz se jedna
o preklad odbornéhdi literarniho dila, musi mitigkladatel na &domi, Ze text
piekladu vznikd na zaklad originalu. Tudiz musi byt zachovan invariant

piekladu, coz je ona zakladni informace.

Teorie pekladu tedy mj. zkouma, jakymi fazemi musgéldadatel projiti jaké

musi provadt operace, nez vznikne translat.
2.1 Faze fekladatelovy prace

Zrejmé by bylo jednodusSSi rozit proces pekladani na dvfaze (vnimani a
reprodukci), tento proces je ale sléjt. Existuji tedy #i faze gekladatelovy
prace. Nejznagsi jsou faze pochopeni gedlohy, interpretace a
piestylizovani které vymezil J. Levy. Ve csebnici Evy VyslouZilové a kdl.
jsou tyto faze formulovany tak, Zergkladatel nejtive pijima sdileni
produkované vysilatelem ve vychozim jazycedekddovanim dospiva k jeho
obsahu. Poté nasleduje faaedovani vyrazovymi prostedky cilového jazyka. A
na za¥r reprodukce sdleni v cilovém jazyce, které je daano gijemci

informace.

2.1.1 Dekddovani/pochopenieallohy

' Vyslouzilova, E. a kol.Cvicebnice pekladu pro rusisty I. Politika. Ekonomik@ranslatologicky
uvod, s. 11



Je&t nez interpret zpracuje arqwd informaci, musi text, ktery se chysta
piekladat, mit pecteny, musi mu rozudh a pochopit ho, musi mu byt jasny zfim
autora. Vtextu se @Zou vyskytnout i mista, kterd jsou praegladatele
nesrozumitelnd, takovych mist by ovSem gflembyt @ilis. Samozejme¢ si
piekladatel vybira cizi text, ktery nasleédprekladd do matstiny. A to proto, Ze
matdsky jazyk zna nejlépe a ma zde ,nalezité asoii@dzemi(predstava o

frekvenci slov, jejich stylistickych hodnotéch, rstiardu apod.)*
2.1.2 Kédovani/interpretace

Ve stadiu interpretaca'gkladatel z&ina gedlohu analyzovat. jekladatel si
vyhodnocuje text jako ushecké dilo, hleda jeho zakladni ideu, sleduje Vignéa
umgleckych obrat i to, jak se projevuje v autorské praci s jazykénmdbjeveni
ideje dila je velice dlezité a pekladatel, i kdyZz maiedstavu o tom, co chce
svym peklademftici, se musi snazit, aby vlastni ideou il tu autorovu.

Jediné co fekladatel nize je zdirazréni uriteho aspektdi aspeki.

Tato faze je wezita, také proto, Zerpkladatel vnima cizi kulturu vychoziho

textu a zarove premysli, jak tuto kulturu interpretovat v jazyceowiém.
2.1.3 Reprodukcetpstylizovani

Tato kongna faze je fazi, kdy dikyemn predeSlym-pipravnym, vnikad sam
translat. Vlasta Strakovad ve svém fispivku v knize Rekladani acestina
popisuje nasledny postup pracéel@adatel dale musi najit pro danou lexikalni
jednotku origdnalu (jedid@ého textového atvaru) ekvivalent préeklad. Ri
vybéru vhodného ekvivalentu musi bratetel na sémanticky ramec. Nejmensi
piekladovou jednotkou je tedy slovni spojeni (nejdgzto preklad lexikalni
jednotky lexikalni jednotkou), népsloveso + podstatné jméndjgavné jméno +

podstatné jméno atd.iékladatel musi takérlizet k vySSim jednotkdm (jako

jsou \&ty, odstavce, ...), protoZe v posledat¥ musi byt ekvivalentni text jako

2 Strakova, V. (in:) Kolektiv autdr Prekladani acestina |. Pieklad @&ima teorie a praxe, s. 12
* Vilikovsky, J.: Preklad jako tvorbaPreklad jako proces, s. 96
* Strakova, V. (in:) Kolektiv autdr Prekladani acestina |. Preklad @ima teorie a praxe, s. 11, 13
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celek. Otadzka ekvivalence je jednou z hlavnich ekairanslatologie. Je vSak
teZzkétici, jestli je preklad opravdu funiné ekvivalentni. Bekladatel, autoiten&

I kritik muzou text vnimat kazdy jinak.

Otazka ekvivalence je odborniky diskutédvarz od Sedesatych let. Nez se

e

dynamick&:i textova ekvivalence

Termin funkeni ekvivalentpodle Zlaty Kufnerov& v dnedni translatologii
ozna&uje optimalni vztah jfekladu kjeho originalu a jevi se tedy jako
Spaiiva nejen vtom, Ze ekvivalenci Ize hledat na vSéobvnich jazykového
projevu od lexikalni jenotky az po text jako celeke takeé v jeji relativl Tato
relativita je dana objektivn— povahou jazyka jako takového i jeho specifickymi
rysy v ukité dvojici original — peklad, tedy vztahem mezi tzv. konkrétnim
vychozim a konkrétnim cilovym jazykem — a také sktiyn¢, neba@ kazdy
jednotlivec, ktery takovy textte, ma jiné jazykové p@&domi, jiné estetické
citéni, jinou vSeobecnou vZthnost i jiné Zivotni zkuSenosti, coz ovliye jeho
asociativni i estetické vnimani, racionalni hodmbcapod., a tedy i celkové

stanovisko, zda poklada dityy pieklad za funkng ekvivalentnigi nikoli.“®

2.2 Zakladni operacagkladatelovy prace

Vlasta Strakovavydglila styii zakladni operace: dosazeni ekvivalentu,&vyb

z vice moznosti, kompenzace a vy ekvivalentu neboli kreativni postupy.

N 1

Nejjednodussi operaci je dosazovani ekvivaleatzaklad pameti. Tento typ

operace se n&gstji objevuje v textech odboninformativnich a pekladateli
tedy dolse poslouzi nap slovniky slovnich spojeni. Jedna se o slovni esigj
frazeologizmy¢i terminy, které jsou jednoztr@é. Nap. liczba pojedynczdude

vzdy jednotn&islo aliczba mnogazase mnoznéislo.

> Kufnerova, Z.Cteni o gekladani O rozmarnosti funini ekvivalence, s. 29
® Kufnerova, Z. Cteni o prekladani O rozmarnosti furini ekvivalence, s. 29
7 Strakova, V. (in:) Kolektiv autdr Prekladani a‘estina |. Pieklad @ima teorie a praxe, s. 16-18
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SlozigjSi operaci je, kdyZ sifpkladatel musi vybrat z vice moZno#t’ uz se

jednad o vykr ze synonimického okruhup spravny vybr frazeologizmu, o
vhodné zvoleni vlastniho jmégao vhodny vykr nespisovného vyrazu apod. O
spravném vybru tedycasto rozhoduje asociai vnimanici kontext. ,Nauka o
kontextové sémantice se orientuje na tyayn k nimiz dochézi v aktualizovaném
syntagmatu, ti. ve volném slovnim spojeni (...). Aadyp kontaktu dvou
jednotek, a tedy ani kontakt jazykovych jednotedzistava pro tyto jednotky bez
dosahu: jejich sémanticky profil se razge, rozmyvali stira, zgesiuje ¢i tribi,
tak jak to odpovida jednotkdm ve fungujicim dynddim systému® V dile
Davidek Weiser riveme pozorovat celotadu nevhod& vybranych moznosti.
Nagp'.: ... zachovavalimirnény klid, ... (... zachowywabmiarkowanyspokoj, ...
Podle kontextu by zde byl adekvatni vym@meéireny. Namisto dekavaného letu
padaly otazky staléustji, ... (Zamiast oczekiwanego lotu corggsciej padaty
pytania, ..). Opst piekladatel nezvolil spravny ekvivalent, tim bylnbyt vyraz
cas@ji. Clovek nendze zahynout bez jakékoliv stopy, .(Cztowiek nie mie
zging¢ zupetnie beZladu ..). Toto je dalSi fiklad Spatného vyiu, protoze beze
stopy miZe ¢lovek jedine zmizet Weiser nas mohldekavat od samého gatku a
to je asi to nejjis§Si vhistorii, ... (Bo Weiser mogt na nas czékad samego
poczitku i to chyba wignie jest najistotniejsze Wistorii, ..). Zde by byla lepSi
moznostv pFibéhu. ... a pra¢ to mi tel’ kazesepsat ..(... i to wianie kaze mi
teraz spisa ...). VhodrgjSi by vSak byla‘eSeni.... a pra¢ to ne ted’ nuti sepsat
... . Potgsil sejako pi vyuwrovani (ucieszyt s jak na lekcj). Lépezaradoval se
~Jste blbci,* prostikla slova zaatymi zuby.(Jestécie glupi - wycedzita przez

zackniete zeby) Takova slova vSak mohla pougeocedit Atd.

O réco nar@n¢jSi operace je_kompenzacéde zde o nutnou zZmu Wtné
konstrukce. Rekladatel zdeteSi otazku: ,jak zakomponovat nutné lexikalni
elementy do nay vznikajiciho textu, aby to odpovidalo vyznamovéarste
originalu, ale sotasré i typologickému charakteru jazykagkladu.® Nag. ...,

a pak nas vedl podél jednotlivych vkild, zastavil se tu a tam na delSi chuvili.

® Strakova, V. (in:) Kolektiv autér Prekladani a‘estina |. Pieklad @&ima teorie a praxe, s. 16
® Strakova, V. (in:) Kolektiv autér Prekladani a‘estina |. Pieklad @&ima teorie a praxe, s. 17
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Opel se vzdy o plot a my n&li, proc¢ si tak dlouho prohlizi lenivou lamu ... .
(..., a nastgpnie oprowadzat wzdfukolejnych wybiegowzatrzymugc sie dtuzsz
chwile tam, gdzie zechciat. Opierat siwtedy o0 plot, a my nie wiedzighy,
dlaczego tak dtugo przygla sk leniwej lamie ....) Polskou konstrukci je zde
treba znénit. Prekladatel se pokusil o zmu, avSak vedl si p&kud neobrat&
LepSiteSeni by bylo..., a pak nas vedl podél jednotlivych &yh sem tam se
zastavil - u @kterych o réco déle.Oprel se vzdy o plot a my nili, proc si tak

dlouho prohlizi lenivou lamu ... .

Existuji i pripady, kdy je pekladatel nucen ekvivalent vytiib Muze se
jednat nap i o poSkozené texty, o deformovani@&i cizinai, o greklad slovnich

hiicek apod.
3/ HISTORIE PREKLADU

O grekladu samotném jsou zminky uz z ddbdoKristem, pekladat se z@lo
shad uz se vznikem pisma. OvSem nez &gl z&al zabyvat analyzowehto
piekladi, uplynula dlouh&a doba.r&kladem jako procesem a jako vysledkem této
¢innosti se zéala zabyvat teoriefpkladu, je to porrné mlada disciplina, ktera se

zatala formovat az v 19. stol.
3.1 Historie pekladu samotného

Jak jsem jiz napsalaigkladat se z@lo uz v dob pred Kristem. Ze 3. tisicileti
pi. Kr. asyrsky kral Sargon zaznamenaval své vybojmnehojazynych
napisech. Poam i dalSi, jako nafp Chammurapi a jeho edikty, které jeho pisa
piepisovali do vice jazyk protoZe Babylon byl vté debnékolikajazycnym

meéstem.

Ze staro¥ku se nejznaSim prekladem stala egyptska Rosettska deska,
pochazejici z 2. stol.fpKr. Byla objevena v roce 1799 a vlastdiky ni byly
rozluséno staroegyptské pismo. Na desce jsou napisyieeh tjazycich:
egyptském hieroglyfickém, démotickénteckém. Diky tomutdeckému pekladu
se podé&lo muzi, jménem Champollion, francouzskéhdivpdu hieroglyfy
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rozlustit. Ve staro¥ku byla také felozena do latiny Homérova Odyssea, také se
zaala grekladat Bible, ovSem jejiipklady nebyly gliS zd4ilé, a proto i dnes

vznikaji nové a nove verze.

Obdobi renesance je prdeklad zlomové. Z&lo se totiz pekladat i do
narodnich jazyk. Z tohoto obdobi jerféba zminit Martina Luthera, ktery vyitiio
srozumitelny peklad Nového zakona vémcing. DaleZitou postavou prvni pol.
16. stol. je i vynikajici pekladatel Etienne Dolet, ktery uz tehdy sepsalSdime
teoretikim prekladu jiz znamé, zasadygkladu. Jsou uvedeny i ve sborniku
Preklad literarniho dilav praci Eugena A. Nidy a tykaji se porozuimi obsahu
textu a zardru autora, dokonalé znalosti vychoziho i cilovédmyka, vyhybani se
tendenci  pekladat slovo od slova, pouzivani vyikamluveného jazyka a
vytvoieni Uplného celkového dojmu #HguSnym ,téonem“. Tento nadany
piekladatel byl za sy Zivot n¢kolikrat véznén, nebd odhaloval @zné politické
spory a nakonec byl ,obwin z kacfstvi, pordvadz ,nesprav prelozil jeden
Platoriv dialog vtom smyslu, Ze zjehoigkladu vyplyvalo, Ze ne¥i
v nesmrtelnost. Odsouzen jako nenapravitelny ateibyl Dolet v 37 letech

muen a zardou$en a jeh#d spolu s jeho knihami spalend'

Fekladh zatalo vznikat velké mnozstvi a tak byli@ba ¥novat jim pozornost,
Dolet sice sepsal zasadyegladu, avSak bylor¢ba zjistit vice. Tato touha po
poznani pekladatelského procesu vedoucimu k dokonalémekladu, vedla ke
vzniku discipliny teorie fekladu.

3.2 Historie teorie f&kladu

Jak jsem jiz uvedla, lidégkladali uz odedavna jejich gekladem se az do
doby renesance nikdo nezabyval. Zlata Kufnefovénize Rekladani asestina
popisuje, jak vznikla dnesni teorigeiladu. Teprve od 19. stoleti secaky

' Eugen A. Nida (in:) Sbornik seasnyc zahrahich studiiPreklad literarniho dilas. 58
" Eugen A. Nida (in:) Sbornik seasnyc zahrashich studiiPreklad literarniho dilas. 57
2 Kufnerova, Z. (in:) Kolektiv autdr. Prekladani acestina I. Preklad @ima teorie a praxe, s. 7
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objevovat prace zobgajici prekladatelskou zkusenost. A az v prvni polévad.
stoleti z&ali badatelé dkladnsji zkoumat literarni peklad. Z&ali si uwdomovat,
Ze ktakovému zkoumani je zafmdi literar@ esteticky i lingvisticky pistup.
TakZe prvni lingvistické prace tykajici seepladu se zaly objevovat az ve 30.
letech 20. stoleti, protoze &wva lingvistika se do té doby odmitala zabyvat
analyzou pekladu. U nés vzniku moderni teoriéepladu vadcime gedevsim
Levému, ktery spojil moderni lingvistiku a literarsdy. V polovirg 20. stoleti
»S€ V ramci tzv. obecné teoriggkladu jiz zcela jasnrysovaly d¢ vyvojove
linie, literdrrevédna a jazykosdnd. Jazykos¥dnd orientace jakoZto mlada
lingvistick& disciplina dostala nazev lingvistikgekladu neboli lingvisticka teorie
piekladu, pip. translativni lingvistika. Tato nova oblast badge za&ala velmi
rychle rozvijet Wetnych teoretickych pracich ve Francii, ¥rhecku, v byvalém
Sowtském svazu, ve Spojenych statech, ve Velké Britani dalSich zemich a
brzy pinesla bezesporu to nejceijii, co kdy v teorii pekladu vzniklo. Proto
praw ji zacali nekteti badatelé pokladat za jedinou mozZnou orientachdéni o
prekladu, tj. za obecnou teoriigkladu.?® Casem se ale ukazalo, Ze tytogdv
orientace nesta ke komplexni analyzeiekladu, a proto se &aly hledat dalSi
piistupy. ,Sleduje se iiom piedevSim Fstup komunikativni, sémioticky,
psychologicky a kulturhantropologicky.**

Cilem zkoumani oné teoriégiladu neboli dnes translatologie je sice proces a
vysledek pekladu, ne vSak konkrétni chyby, kterych gekfadatel v konkrétnim
dile dopustil ani interference, kdygkladatel podléha vlivu originalniho textu,

protoze takovymi problémy se zabyva kritikekladu, o které jeStouderec.
4] PREKLADATEL

BZny ¢lovek by si mohl pomyslet, Zerekladateli viasté stai znat cizi jazyk,
Ze ma tudiz jednoduchou profesi (pokud je tamtyo profesionalnim jgkladateli,
protoZze pekladat nize i neprofesional-specialist&jakého ¥dniho oboru, pro

kterého neni fekladatelstvi hlavni profesi, taktéZ hagekretéy, tajemnici,

'3 Kufnerova, Z. (in:) Kolektiv autdr. Prekladani acestina I. Preklad @ima teorie a praxe, s. 7
“ Kufnerova, Z. (in:) Kolektiv autdr. Prekladani acestina I. Preklad @ima teorie a praxe, s. 8
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mluvei, ... mizou pekladat, ale protoZe to nejsou profesionalfeékfadatelé,
klade se naémensi narok na odborny styl). Znalost ciziho jazjk samoiejme
hlavnim gedpokladem, ale aby byl profesionaliékladatel opravdu dobry, musi

mit jeSE navic i jistévlastnosti.

Jednou zthto vlastnosti idealnihofgkladatele je tedykreativita a to
predevsim Winnosti textotvorné. ,Pojmentvorivost, kreativitapak ozndime
komplex psychofyzickych vlastnosti uniagicich jedinci tvéivé jednat. Tyto
vlastnosti se viizné mfe projevuji jako schopnosti, ... . @i schopnosti a
dovednosti mZe ¢lovék rozvijet a zdokonalovat® A samozejmé musi byt

schopen vyuzit tuto kreativitu k vytieni adekvatnihoipkladu.

Dale musi mitdovednost tvd@it v cilovém jazyceliterarni a esteticky
puasobici texty Pokud touto dovednosti neoplyva, da se ritcWuze gekladat
naneisto a pouzivatifp tom nizné literarni prosedky a postupy. Tomuto nacviku
se takeé ¥nuje obontwvirci psanj ktery je ,zandteny na teorii a didaktiku vystavby

textu.t®

V neposlednfact by mél mit prekladatelobrazotvornost Tu dol¥e vyuZzije
pii popsani gjaké predstavy, zvukdi pachu. Musi byt schopen pochopit, coétht
autor ve svém dile opravdu popsat. Dovede-li s iofiormaci gedstavit, dovede

ji tim padem i pochopit. Potom neni takovy probMyjadrit ji v cilovém jazyce.

® Figer. Z.: Reklad jako kreativni proces. 1/Translat a jehiode, s. 31
' Figer. Z.: Reklad jako kreativni proces. 5/Vyuk#eladani a tirci prace s textem, s. 239
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4.1 Eticky kodex tluménika a pekladatele

Na strankéach Jednoty tlutmiki a prekladatel’ je zveejnén eticky kodex

tlumocnika a prekladatet:
81

Ve smyslu tohoto etického kodexu je profesiondlnmbenik osoba, ktera za
Uplatu gevadi nezammitelnymi prostedky smysl vypogdi mluvwciho z
vychoziho jazyka do jazyka cilového. Vysledelrt¥ prace tlumonika je novou

hodnotou, kterd ma povahu dusevniho vlastnictvi.
82

Ve smyslu tohoto etického kodexu je profesionaltdkfadatel osoba, ktera za
Uplatu gevadi nezarnitelnymi prostedky smysl pisemné vypédi mluvciho z
vychoziho jazyka do jazyka cilového v pisemné péddtysledek tarci prace

piekladatele je novou hodnotou, kterda méa povahu chiBewlastnictvi.
83

Tlumaenik a gekladatel je vzdy a v pIné keivazan sluzebnim tajemstvim, které
nesmi vyzradit nikomu a které se tyka vSeho, ctiuseocnik a gekladatel dozvi

pii svécinnosti u neviejnych jednani aieklad.

84

Tlumaoenik a gekladatel dvérné informace nikdy nezneuziva.
85

Tlumaenik a gekladatel zasadnprijima pouze ty zavazky, které odpovidaji jeho

schopnostem arfpraw. Za vysledek své prace nese plnou moralni oghoost.

17

http://www.jtpunion.org/spip/article.php3?id argel260&var_recherche=etick%C3%BD+kodex
24.7.2010
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86

Tlumoenik a gekladatel odmitne vykonavat takovéimnost a zdrzi se takového
jednani, které by mohly poSkoditstojnost jeho povolani.

87
Tlumaenik a gekladatel zasadrprojevuje solidaritu se svymi kolegy.
88

Tlumaenik a ekladatel zprosedkuje jinému tluménikovi nebo pekladateli

tlumoceni nebo feklad vzdy bezplatn
89

Vykon povolani nezkracuje tluninika a pekladatele na jeho osobnich lidskych a

ob¢anskych pravech a nesmi byt na Gjmu jetstajnosti.

Rekladatelskacinnost, i kdyz je dle 81,2 ipvodem vypowdi z jazyka
vychoziho na cilovy za Uplatu, neni ona Uplatanjyai divodem, pro ktery si
piekladatelé drahu profesionalnihdekladatele vybrali. dSi je také, jak piSe
Zlata Kufnerov&® prispivat k vyngng kulturnich hodnot, propagaci literatury

konkrétniho naroda k rozvoji a kultivovani vlastni maistiny.

Z 85 se dgtame, Ze fekladatel nese za &vpieklad plnou odposdnost a to
jak odbornou (to znamena, Ze respektuje origindlenaklada s textem podle
sebe), tak mravni (nevybira si texty podporujicéiliarasovou nenavisti se
nedopousti plagiatorstvi). Dale by ndradmitat zavazky, na které odbérstai.
Nap‘iklad neochota igkladat tzv.trivialni literaturu, podle 85 by se jiiikat
nenel. Tato trivialni literatura totiz neni v rozporyeho mravnimi hodnotami a
odborré na ni stai. Jedna se pouze &@tbu lidovou, ¥tSinou jsou to romany.
Ackoli po této lidoveéseths intelektual nesahne, fad je vice lidi, kt# si vyberou

praw ji. Je to tedycetba zadana, a proto se stale vydavaeg# se i nadale

'® Kufnerova, Z.,Cteni o gekladani Par slov o psychologii a moralceegladatelské prace, s. 123
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vydavat bude. Akoliv se pekladatel u této literatury podepiSeitdinou
pseudonymem, protoze se stydi za zanr, ktéekl@dal, niize tuto literaturu
alesp@ povznést jazykou Problém nastava také tehdy, kdy miekiadatel
pielozit jiz prelozené dilo. Aby nedosSlo k neumysinému plagiaw, tgba
seznamit se s jiziplozenymi dily a samdejm¢ také s origindlem. ileklady
ovSem pak maji narekladatele vliv a tak je jeho prace &a ztizena.

4.2 Organizace sdruzujictgkladatele

V Ceské republice existuji @vrganizace tlummika a pekladatel: JTP, OP.
JTP =Jednota tluminikia a pekladatel

~JTP je nezavisla, otéana, dobrovolna, profesni organizace profesiondlnic
tlumocnika a prekladatel. JTP byla zaloZzena v roce 1990, aby hajila profesn
pracovié pravni a socialni zajmy svydhdnyché¢lend, napomahala jim k dalSimu
vzklavani, propagovala je na trhu prace a informovgao pracovnich
piilezitostech. JTP dba na povzneseni sfmoiské prestize profese i kvality

prekladu a tlumoeni.“*

OP=0bec pekladatel

.SdruZuje pekladatele krasné literatury i teoretiky, kritiky historiky
zabyvajici se fekladem. Poslanim Obceegkladatel je hajit prava, prosazovat

profesni zajmylent a dbat o Groviea prestiz pekladu veeské literatie. >

OP kazdortn¢ uckluje za geklad Statni cenu zargkladatelské dilo, Cenu

Josefa Jungmana, Centilddo Levého a Anticenu $ipec a Skipecek.
5/ PROBLEMY V PREKLADATELSKEM PROCESU

Kazdy pekladatel musteSit problém akribied@snosti, akribii je totizieba
dodrzovat jen v witych péipadech. Kdyby zasadu akribigegladatel uplatnil

9 http://www.jtpunion.org/spip/ 24. 7. 2010
20 hitp://www.obecprekladatelu.cz24. 7. 2010
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v celém textu, dopustil by se doslovnéhektadu. TakZze dobryipkladatel by
mél znat, ve kterych ifjpadech zasadu akribie uplatnit, a ve kterych njilagse

svou kreativitu.

DalSi problemiesSi také kazdy ipkladatel — interferenci neboli oviievani
jazyka cilového jazykem vychozim. Jedna-li se tekjadatele geneticky

piibuznych jazyl, projevuje se interference navic u tzv. zradnyot. s
5.1 Akribie

Zasadu az édecké pesnosti neboli akribie v sékzahrnuje princip funéni
ekvivalence. Samdejm¢ to neni jedind zédsada, protoze potom by byl text
pieloZen otrocky. A aby k takovémugkladu nedosSlo, musitgkladatel vyuzit

sve tvdivosti, kreativity.

Zasada akribie se dodrzuje zwaghdy, kdyZz se v originale objevi citaty
z jinych praci nebo fieklady nazu raznych dl. V takovém pipad by si nel
piekladatel vyhledat origindl citatti nazvu utitého dila a pelozit to sam, pokud
dany jazyk zna. Pokud ne¢hby se obrétit nadkoho se znalosti onoho jazyka.
Muze se také stat, Ze onen citat nebo nazev dilacestie existuje a je i pod
timto ndzvem zndm. Potom byegladatel mil pouZzit tuto ceskou verzi. R
piekladani realii by & také gekladatel respektovat akribii. Ob&cmSak plati
zasada, Ze jgdba respektovat domaci Uzus tvaropravopisi, psat tedyPariz,
nikoli Paris, Torwz nikoli Torwi, BeScady nikoli Bieszczadytd. Princip pesnosti
se tyka i nakladani s rozsahem textiekiRadatel nize text roz§ovat i zkracovat.
Zatimco kraceni textu jeétdinou neumysiné {pkladatel nmize pgrehlédnout
odstavec nebo tize odstavec vynechat, protoze si s nim nevi radggiovani si
je dolre wdom. Nap. ... chi’eni, v @mz se pochodovy bubinek misil s hukotem
reky zachvacené povaabvou vinou ... (... bulgotanie, w ktorym marszowy
werbelmieszat s z hukienwezbranej rzeki...). Kdy namisto zvyrazmého textu

sta&ilo napsat ..s hukotenmozvodréné ieky ... .
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5.2 Interference

Pod timto pojmem se v translatologii rozumiivatovani mat&stiny (pokud

e

¢im mensi ma iekladatel zkuSenosti je bilingvni, tim je tlak jazyka originalu
silngjSi. U tak blizkych jazyk jako jec¢eStina a polStina je tedy interference velice
casta. Nejvice hrozi v oblasti idiomatiky a skladByekladatel by tedy s mit

dobrou znalost norem spisovéestiny, aby interferencifpdesel.

Kufnerova, Povejil a Strakdaivadi, Ze interferenceirie byt dvojiho typu,
jedna se o kvantitativni chyby a kvalitativni chylyvadi roviz, Ze interferovat
muze lexikalni jednotka, vazba, slovosled i fraze@ows. Kritika &nuje
vétSinou pozornost hlavrchybam kvalitativnim, podivejme se pro

5.2.1 Kvantitativni chyby

Jedné se o chyby, kdyeladatel z origindlu #igjal vazby nebo vyrazy, které
maji véeském jazyce jiné stylistické uplam. ... ovliviuji paralelni varianty
natolik, Ze mohou vést k tzv. relativnim &mam, nap. k oZiveni vyra# (vazeb),
které jsou \estire okrajové, nevyrazné, ustupujici, archaické apail.této
interferenci se fekladatel nedopousti chyby v pravém smyslu sloegind si
viak stylisticky neobrat‘?®> Uvedu piklad z dila Davidek WeiserLidé si
ukradkemotirali oci ... (Ludzieukradkiem ocierali tzy, ..). Slovo je sice spra¥n
zvolené, ale dnes uz trochu archaické. Ani ve sl se neuvadi moznost
ukradkem slovnik nabizi moznoskiradmq tajne, potaji. Proto by bylo vhod¥Si

reSeniLidé sipotaji utirali slzy... .

' Kufnerova, Z., Povejsil, J., Strakova, V. (iKdlektiv auto: Prekladani acestina Il. Jazykova
riznost a pekladova ekvivalence, s. 48

? Kufnerova, Z., Povejsil, J., Strakova, V. (iKdlektiv autoi: Prekladani aestina Il. Jazykova
riznost a pekladova ekvivalence, s. 48

2 Oliva, K.: Polsko¢esky slovnik II. P%, Academia, Praha 1999, s. 460
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5.2.2 Kvalitativni chyby

Jedné se o chyby, kdyeladatel z origindlu iigjal vazby nebo vyrazy, které
ale vjazyce ¢eském pouzity byt nefiou, tyto chyby mZou vest az
k doslovnému fekladu a dochazi knim jak v morfologicke, lexikalm
frazeologické rovis. Jsou ¥tSinou nepehlédnutelné, a tak se kritikaénuje
pievazrié ttmto chybam. Uvedudkolik priklada rovréz z dila Davidek Weiser.

5.2.2.1 Lexikalni jednotky/zradna slova

Interferovat mzou lexikalni jednotky V polstire a ceStirg existuji takové

jednotky, které jsou formainshodné nebo podobné, avSak maji odlisSny vyznam.
Takové jednotky nazyvameradnymi slovyse kterymi se potykajiiekladatelé
vSech genetickyifbuznych jazyl. U pieklad polsko —¢eskych a naopak je to
dano tim, Ze oba tyto jazyky vznikly z praslovamgti A pati do skupiny
slovanskych jazyk Jejich gibuznost se projevuje hlagnve slovni zasaoh
Spoustateskych a polskych slov ma stejny zaklad. Napatka— matka otec -
ojcieg noha—noga behat — biega?, atd. Ale rktera slova, majici stejny zaklad,
se z#&ala vyznamov odliSovat. A prag ta nazyvame zradnymi slovy.
NejznangjSi jsou (v zavorce bude vy&leni polského vyrazu):
brakowa/brakovat (1. chyét, 2. probirat), czerstwgérstvy (1. suchy, tvrdy; 2.
zdravy, cily), dziwak/divak (podivin), godny/hodny (1. zaBljici; 2. vazZeny,
dustojny), grad/hrad (kroupy), konieczny/kéng (nutny, nezbytny),
kwiecien/kvéten (duben), liczydtoftidlo (pctitadlo), nieprzytomny/naomny
(¢lovek v bezvdomi), niezdolny/nezdolny (neschopny), ogev@dnoze (nohy),
odporny/odporny (1. odolny, vzdorujici; 2. obranr8; vzdorny, vzdorovity),
okres/okres (1. doba, obdobi;&vrtleti; 3. perioda), otoczyotccit (1. obklopit;
2. obalit; 3. obkH#it; 4. vysoustruzit), plecy/plece (1. zada, 2.¢mapullo),
ptywac/plivat (plavat), podoha si¢/podobat se (libit se), popiéfpopirat (1.
podporovat, 2. zivodnovat), poprawd/popravit (1. opravit, upravit; 2. zlepsit,
vylepsit, 3. spravit), postéj/postoj (odfioek, zastavka), powsé/povest (roman),
prawie/pra¥ (skoro, blizko, tér), ruszy/rusit (1. vyrazit, dat se do pohybu; 2.
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zahybat, dotknout, pohnout se; 3. spustit, zahagtit), sklep/sklep (obchod),
sklepienie/sklepeni (1. klenba, klenuti; 2Zeldad-nade dveni), sprawa/sprava (1.
véc, zalezitost; 2. souditizeni; 3. bitva), statek/statek (1dloparnik; 2.zprav.
mn.nadobi), suknia/sukn(Saty), urok/urok (1. kouzlogwab; 2.zprav. mn ¢ary),
wolno/volno (1. pomalu, zvolna; 2. va@n 3. je dovoleno, je mozno),
wspaniaty/spanily (1. nadherny, krasny; 2. okazpigpychovy), zachéd/zachod
(zapad), zajazd/zajezd (1fijpzd; 2. zajzdni hostinec), zapach/zapach (pach,

viné), zatowa/Zalovat (1. litovat, 2. Witat si, 3. citit s kym), atd.

| vromanu Davidek Weiser se objevilo par mgath slov, které jekladatel
neodhalil. ..., jako by krotitelirikal (=panter): Neru§ je moje! (..., jakby
szantaowala tresera, mowc: , Nie rusz to moje!”). OvSem ,rusz§‘ znamena
1. vyrazit, dat se do pohybu; 2. zahybat, dotknpahnout se; 3. spustit, zahajit,
z&it. Veéta by tedy nila spravi znit: ..., jako by krotiteliFikal: Nehybej seje
moje!/Ani se nehnj ...! Gotické sklepeni (gotyckiesklepienig. ,Sklepienie* ale
znamena 1. klenba, klenuti; Zeklad-nade dveni. Spravné zéni tedy jegotické
klenby. Spanily monument(wspaniaty monument Ale protoze ,wspaniaty”
znamena 1. nadherny, krasny; 2. okazalgppchovy hodil by se zde spiSe vyraz
okazalymonumentBilé plece(biate plecy). ,Plecy” jsou ale 1. zada; 2. &adlo.
Zde je tedy adekvatni vyrabild zada. MnoZstvi chlupatychodnozi (ilos¢
kosmatychodn&y). Slovo ,odné@e“ v zoologii znamena nohy. Adekvéatrieglad

by tedy bylmnozZstvi chlupatyamohou.

5.2.2.2 Slovosled

Dale mize interferovat slovosledCeska ¥ta se vyznauje, jak znamo, tzv.
aktualnim ¢lenénim, jehoZz podstatou je rozliSovani informace jiz zearzv.

z&kladu vypowdi nebolitématy a informace v dané situaci nove, jadra vyjabv
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nebolirématu Nova informace se §estire na rozdil odrady jazyk, ..., klade na

konec ty.“?*

Nag. ..., ¢ matka poslala do Cyrsonova obchodu pro zelenRad jsem tam
chodil. (... matka wystata mnie do sklepu Cyrsona po winsze. Lubitem tam
chodzé, ...) Spravny slovosled by tedy byl.., n¥ matka poslala do Cyrsonova

obchodu pro zeleninhodil jsem tam rad
5.2.2.3 Frazeologizmy

Takeé se interferenceirou objevit v doslovnémipkladu_frazeologiztin naf.
... mela prsa jako velkénlinéné misy ... (... miata wielkie jaldonice piersi, ..).
,pDonice” sice doslova ,hliané misy" jsou, ale veStit se prsa opravdu
k hlinenym misam nejfirovnavaji. TakZze se #hpirekladatel snazit najit adekvatni
vyraz véestirg, jako feba: ...m¢la prsa jako dva velkBalény, ... .Nebo spojeni:
... spolu nic nesouhlasi@edrzi dohromady(..., nic sk ze soh nie zgadza nie
trzyma kupy. Zde by se lépe hodilédeské ustalené spojeni: spolu nic
nesouhlasi amedava smyslTaké neexistuje spojenaha pravda(naga prawda,
alehola pravda Stejré tak se neuzivéas odcéasu (od czasu do cza3ualeobéas
Nebo ... Zadny z kluk by se takové ¢ei nezbavil jen tak, sdm od sebm
sebevtSi poklady(nikt z chtopakéw tak sam z siebie nie pozbytbyzaizadne
skarby takiego znalezishaEkvivalentni spojeni by vSak &o zadny z kluk by

se takového nalezu jen tak, sdm od sebe, nezzanit na sté.

5.2.2.4 Vazby
Déle se interference projevuji ve vazbach

- predlozkovych

* Kufnerova, Z.:Cteni o pekladani O interferenci, s. 46
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Treba mistoPodival jsem se& tu stranu, ...(Spojrzatemw strore, ..) by milo
byt: Podival jsem saa strany .... DalSi .: ..., Ze pro Zenu krotitele, oldEnouv
priléhavy kostym. (... dla Zzony domptera ubraney obcisty kostium,..). Spravna
vazba je:..., Zze pro zenu krotitele, olbEnou do priléhavého kostymu ... .
Nespravna je také vazba v&& ... tva* se usmivalgak na reklamg Coca-Coly
(... twarz smiechreta sie jak na reklamie coca-col) V ¢eském jazyce se uziva
vazba ...jak v reklam¢ na Coca-Colu Nebo ...,ani v ¢ase Skolnich akademii,
...(..., aniw czasieszkolnych akademii, )..Toto spojeni se ¥estirg preklada

jako béhem
- opisnych
Nap.: objal mé ulek (ogarneto mnie przergenie). V tomto gipact se jedna

o doslovny peklad, lepSi by bylo pouzit odpovidajici vyznamel@esoci jiny

jednoslovny vyrazzdsil jsem se

V kazdém jazyku se interference projevuji kinanterferovat nizou i vazby
deminutivni (nap small brothemebudemaly bratr, alebratriceK) apod., ale to se
polstiny acestiny [liS netyka, protoZze oba jazyky jsou na deminubohaté.

6/ KRITIKA P REKLADU? RECENZE!

Jak jsem jiz uvedla, cilem zkoumani kritikiekladu jsou konkrétni chyby
urciteého dila. Teorii a kritiku fekladu nelze zas#fiovat. Protoze translatologie se
zabyva konkrétnim problémem, kdeZto kritika konkhét dilem. Podle Dagmar
Knittlové® by kritika ntla byt objektivni a mla by se zakladat na analyze
piekladatelskych operaci, které umaj cinné gevedeni vSech paramitiextu.
~Skutetna kritika gekladu vSak u nas az na vyjimky t&nmeexistuje, nehioje to
disciplinacasow i kvalifikacné neobyejné narana, a pitom chal honorovana.

Takzvané recenzergloZenych knih, vychazejici vesmv dennim tisku, proto

%5 Knittlova, D.:K teorii i praxi prekladu Vyznam teoretickych studii, s. 192
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pojednavaji fevazi jen o obsahové strance dila, zatiméekiad ¥tSinou zcela
opomijeji, jako by byl weské verzi knihy¢imsi podruznym¢i dokonce

samozejmym, ... .%°

6.1 Recenze dila Davidek Weiser

Také recenze dila Davidek Weiser se objevilyc¢eskych novinach.
Hospoddské noviny Mlada fronta Dnesa Denni telegrafopravdu pojednavaly
jen o obsahové strance. Obsah dila tedy hodnagldrk. Tak nap. Josef
Chuchma, Mladé fronty Dnesswvij ¢lanek zakowtuje ®€mito slovy: ,Vzdy
Hellera a jeho spoluzakycitelé vesnds tryznili a otcové nefungovali, protoze
zalévali své Zaly v putykaci€ten&, dovedeny aZ semjgstane vnimat hranice
¢asu a zem — ocitne se v krajif jiz rozumi a kterou byl mozna dokonce sam

nucen prochodit®

AvsakTvar a Lidové novinyse o pekladu zminily.Jiii Cervenka a.idovych
novino piekladu tohoto dila sice napsal jen pédka, ale dilezité je, Ze se 0 tom
zminil: ,Skoda, Ze u celkem zilgho prekladu misobi rusi¢ polonismy typu
,davna pruskéa kasarna®, ,ti@na cihelna“ a jiné® Vaclav Burian z novifvar
se také, poté co dilo po obsahové strance vychv#dil za¢r svého ¢lanku
zmitiuje o fekladu: ,Skoda jen, Ze Weiser Dawidek nevychéaziolrém
piekladu — chyby nachazime iipetmém listovaniRekréme tedy namatkou, ze
przestuchanie je spiSe ,vyslech® nez ,vyslychapfzymierze spiSe ,amluva“ nez
.PEMEi”, sklepienia jsou spiSe ,klenby* nez ,sklepenilypadki biezace spise
.-aktualni udalosti“ nez . &né zalezitosti, manie prgadowcze spise
»Stihomamy“ nebo ,perzekini bludy* nez ,manie pronasledovani“, wspaniaty
spiSe ,okazaly“ nebo ,vzneSeny" nez ,spanily’. azZnasz ksige Hioba?
Znamena ,Znas knihu Jobovu?“, nikoliv ,Znas patdiaba?"“. $dy paiskie jsou
spisSe ,vyroky Pa#' nez ,statni usudky”. ... . Navzdory vyhradamcv piekladu

knihu wele dopordme. Pati k nejvyznamgjSim dilim nejno¥jSi polské

?® Kufnerova, Z.:.Cteni o gekladani O pekladatelskéniemesle, s. 7
#’ Mlad4 fronta Dnesrok 1996. R®. 7,¢. 227, s. 19
% Lidové novinyrok 1996. Re. 9,¢&. 168. Ril. NedIni Lidové noviny.C. 29, s. XIV.
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literatury. Chyby, alespojejich velkacast, nemusi toho, kdo polsky neuntilig

rusit. °

6.2 Obsahova stranka dila Davidek Weiser

Roméan Pawla Huella s nazvem Weiser Dawidek, kteSelvv Polsku roku
1987, byl klads prijat kritikou a setkal se i s velkym ohlaseten&di. Toto dilo
je povazovano za nejlepSi roman osmdesatych letisk®, s¥d¢i o tom i film
Z roku 2000 natteny pra¥ podle této knihy. Film ma nazev Weiser. Rezirdwal
Wojciech Marczewski. § se odehrdva se na pozadi politickychémmW.
Gomulka se vratil ze stalinskéhézeni, lidé v radiu poslouchaji jeho projevy a
jsou jimi nadSeni. ,Roman nepostrada jisté autataifické rysy a sam autor
pfiznavd, Ze v &tstvi prozil trauma samadi& a outsidera a Ze psani romanu pro

ného bylo ugitou psychoterapii®®

D se odehravd v Gdasku a odviji se ze dvou perspektiv, jednak
z perspektivy chlapg ktefi jsou kvili Weiserovi u vyslechu, jednak z perspektivy

vyprawce Hellera (jednoho z chlapcktery se uz stal do&lym muzem).

Chlapci Weisera znali, byli to jeho spoluzaaySak v 1& roku 1957 ho
poznali ze zcela jiného Uhluidatali se mu posmivat a Sikanovat ho. Ukazalo se
totiz, Ze umi takové &ci, nad kterymi rozum stoji. Ugh pohledem zkrotit
pantera, ur@ levitovat i chodit bosa po rozzhavenych uhliciClapci ho z&ali
uctivat jako gjakého Boha, a kdyZ jim navic & pripravovat vybuchy, byl
nadSeni. Stalo se ale to, Z& poslednim vybuchu, Weiser zmizel. A takéah
kruty vyslech, chlapce ve Skole drzeli dlouho daireopouZzivali izné bolestivé
vySetovaci metody. Mysleli si, Ze Weiser s Elkoutein a Zze chlapci jejichéta
zakopali. Tak to sameegjmeé nebylo, ale co se doopravdy stalo, ¢ nechéli,

Weiserovi totiz pisahali, Ze nic nepovi. A jiz doslg Heller se stale vraci ke

* Tvar. rok 1997. Ré. 8,¢. 2, s. 22
% Cervenka, J.Lidové novinyrok 1996. Ré. 9,¢&. 168. Ril. NedkIni Lidové noviny.C. 29, s.
XIV.
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vzpominkam z onoho léta a klade si otazky, co Wé&eserem doopravdy stalo?
Kym vibec byl? Ale odpodd’ na tyto otdzky nenachézi.

6.2.1 Pawel Huelle-autor dila Weiser Dawidek

Pawet Huelle je basnik, prozaik, literarnitikria autor rozhlasovych padi.
Jeho Zivotopis se nachéazi i éeském portale Wikipedia. Narodil se 10. 9. 1957
v Gdaisku. Vystudoval polskou filologii na Gdské univerzit. Poté pednaSel
filozofii na Lékaské fakulé a v druhé poloviéh devadesatych letigobil jako
feditel Gdaiského centra Polskeé televize. Svému rodnéndatum Gdasku, se
vénoval ve ¥tSine sveé tvorby. Jmenuju ¢épdilo Weiser Dawidekdale Ostatnia
wieczerza, Castorpebo takéViercedes-Benz Z listbw do HrabalaDéle napsal
Opowiadania na czas przeprowadzovidky pro dobu sghovan), Wiersze
(Basre), Pierwsza mité¢ i inne opowiadanigPrvni laska a jiné povidkyInne
historie, Bylem samotny i szgkwy (Byl jsem sam a raster), Opowigci
chtodnego morza, Podedami (Pod duby, Kto mowi o czekanigKdo mluvi o

cekan) aj.

Huelle je drzitelem dkolika cen, za Weisera Dawidkaobdrzel cenu
Koscielskich. Byl také nejednou nominovan na polskterdrni cenu NIKEi na

cenu Mediow Publicznych v oblasti krasné literatGogito.

O svém rodném &st, v rozhovoru s histatkou Pavlinou Kourovou pro
iDNES.cZ?, uvedl, e co se v Giisku stalo po valce (osduné&Mci a
nasthovani lidi jak z Polska, tak z byvalych zemi &ského svazu a téasto za
dramatickych okolnosti, protoZze kazd#rt4 rodina tehdy fiSla o své domy,
byty, rodinné pamatky atd.), ovlivnilo jistym &gobem i jeho generaci, protoze

stale citil stesk svych ratli a prarodii. Navic Huelle vyiistal v Sedesatych

31 http://cs.wikipedia.org/wiki/Pawet Huelle28.7. 2010

32 hitp://zpravy.idnes.cz/bohumil-hrabal-byl-geniukaripolsky-spisovatel-pawel-hulle-pte-
/kavarna.asp?c=A100409 144040 kavarna,&8 7. 2010
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letech, kdy o jejich duSe vdly dv¢ instituce-komunisticka Skola a katolicka
cirkev. Jenze oni célt svobodu.

Pawet Huelle (stefn jako wtSina Polak) obdivoval ¢eského spisovatele
Bohumila Hrabala. A &oliv se s nim nikdy nesetkal osahneho smrt ho
zasahla. A protoZe litoval, Ze mu nikdy nenapsaljeshen dopis, rozhodl se tak
ucinit alespd po jeho smrti. A tak vzniklo dildMercedes-Benz Z listbw do
Hrabala. Letos v dubnu vySlo teské vydani pod nazvemlercedes-Benz. Z
dopisi Hrabalovi. Toto dilo je jakymsi vyjatenim poklony tomutaieskému

spisovateli.

7/ PRAKTICKA CAST

Polsky original Cesky fFeklad Navrh gekladu
Str. 7 Str. 9
..., sprzestuchanig ... ..., yVyslychant, ... ..., »vyslech®, ...

Wiasciwie jak to s¢
stato, ...

... , tobdl lewej nogi,

..., naby wszystko
wyttumaczy raz
jeszcze, po kolei i bez
zadnychzmyslen”.

Mezczyzna w
mundurze ocierat pot
z czofta, patrzyt na nas
tepym wzrokiem
umeczonego
zZwierzcia i grozit
palcem, ...

..., | byto namzal
minionego lata.

Jak se to stalo, ...

... , bylomravenéeni
v levé noze, ...

.. ,vSechno pkné
vyswtlit jeste jednou,
postupr a bez
amysla“.

Muz v uniforne si
otiral pot zcela, ziral
na nas tupym
pohledenzmuéeného
zvitete a co chvili
hrozil prstem a ...

..., a bylo nam lito
uplyvajiciho léta.
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Jak se twlastné
stalo, ...

..., bylabolestv levé
noze, ...

.. ,vSechno pkné
vyswtlit jest jednou,
postupr a bez
vymysla“.

Muz v uniforme si
otiral pot zcela, ziral
na nas tupym
pohledem
vyéerpanéhozvirete
a co chvili hrozil
prstem a ...

..., a bylo nam lito
uplynulého léta.



Str. 8

... zachowywat
umiarkowany
spokaj, ...

..., Szeptat na ucho
temu w mundurze
jakies informacje, po
czym obaj spogdali
na nasz trojke z
jeszcze wgkszym
zainteresowaniem
poprzedzajcym
zwykle nowg serke
pytan.

To jest zgpowazna
sprawa...

..., a dzisiajrzeba
cala naga prawde na
stof!

Nie wiedzielimy
wprawdzie jak
wyglada naga
prawda, alezadenz
nas przecienie
ktamat,...

..., gdy z&a mezczyzna
w mundurzedodawat
sklad zardzewiatej
amunicji, nikt z nas
nie przeczytze gdzié
taki sklad na pewno
byt, a maze i jest
jeszcze teraz...

Gdyby na przyktad
zapytali nas, czy
bylismy swiadkami
wybuchéw Weisera,
kazdy przytakmntby
skwapliwie, ze tak,
nikt jednak nie

Str. 10

... zachovaval
umirnény klid, ...

... Septal do ucha toho
uniformovaného
n¢jaké informace, pak
se oba zadivate
zajmem na nasi

trojici a nasledovala
obvykle nova série
otazek.

To je @ilis dalezita
zalezitost ...

..., dnege treba
polozit na stil nahou
pravdu!

Newdéli jsme sice
jak vypada naha
pravda poloZzena na
stole alezadny z nas
piecenelze...

..., a kdyz muz

v uniformeé
pripominal sklad
zrezavlého steliva,
nikdo z nas
neodporoval, Ze by
kdesi takovy sklad
opravdunemohl byt,
ato jeS€ dnes ...

Kdyby se nés
nagiklad zeptali,
jestli jsme byli s¥dky
vybuchi, které Weiser
pripravil, kazdy by
chvatné pritakal, ze
ano, alezadny
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... zachovaval
primérenyKlid, ...

... Septal do ucha toho
uniformovaného

n¢jaké informace, pak
se obas jeSE vétSim
zajmem zadivali na
nasi trojici a obvykle
nasledovala nova série
otazek.

To je @ilis vaznavéc,

..., dnesmusite s
holou pravdou ven

Newedeli jsme sice,
jak hola pravda
vypada, alenikdo

z nas pecenelhal, ...

..., a kdyz muz

v uniforme pridaval
sklad zreza#ého
stieliva, nikdo z nas
neodporoval, Ze by
nékde takovy sklad
opravdumohl byt a
mozna je jeSE dnes

Kdyby se néas
nagiklad zeptali,
jestli jsme byli s¢dky
vybuchi, které Weiser
pripravil, kazdy by
horliv é pritakal, ze
ano, alenikdo z nas



potrafitby
powiedzi&, ...

str. 9

..., 0d czasu do czasu
zapraszaic tylko
Elke.

Str. 9

Szymek i Piotr stal
po bokach, a jaw
samymsrodku, ... .
Oni mogliratowa¢
sie spojrzeniami w
lewo lub prawo, ...

Zamiast
oczekiwanego lotu
corazgescie] padaty
pytania, ...

..., tak jak lato,
ktGrego ostatnie
odgtosydobiegatydo
naszych uszu ...

-Czlowiek nie mae
zgina¢ zupetnie bez
sladu- ...

Str. 10

Byé moze chciat
wiedziet, skad Weiser
brat materiat
wybuchowy do
swoich eksplozji, a
moze zapytat o co
zupetniebtahegq ...

Wszystko to kgzyto
nieuchronnie wokot
tych dwojga, ...

..., jJak ci trzejmecza
sig z nami, ...

bychom nemohlitici,

Str. 10

..., a jencas odcasu
prizval Elku.

Str. 11

Simon a Petr stéli
vedle mne, ja
uprosted ... . Oni se
mohli osvobozovat
pohledem vlevo nebo
vpravo, ...

Namisto éekadvaného
letu padaly otazky
stalehustéji, ...

..., tak jako léto,
jehoz posledni
pozdravy dolétaly
k nasim usim ...

,Clovek nemize
zahynout bez
jakékoliv stopy,” ...

Str. 12

Chtél, zda se, ¥dét,
odkud bral Weiser
vybusniny ke svym
explozim; zeptal se
mozna nakonec na
néco uplre
malicherného, ...

VSe se toéilo kolem
téch dvou, ...

..., jak se ti fi s nami
mugéi, ...
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by nemohliici, ...

..., a jenobcas
prizval Elku.

Simon a Petr stéli
vedle mne, ja
uprosted ... . Oni se
mohli zachranovat
pohledem vlevo nebo
vpravo, ...

Namisto éekavaného
letu padaly otazky
stalecastéji, ...

..., tak jako léto,
jehoz posledndhlasy
prilétaly k naSim
usim ...

,Clovék nemize
zmizetbez jakékoliv
stopy,”“ ...

Je mozné, Ze cld
védét, odkud bral
Weiser vybusniny ke
svym explozim,
moZna se nakonec
zeptal na &co uplre
nepodstatnéhg ...

VSe seneodvratné
tocilo kolem €ch
dvou, ...

..., jak se tifi s nami
trapi, ...



Str. 11

..., Kiedy M-ski
polecit nam wy§¢ do
sekretariatu ...

Str. 11

..., CO przyglismy za
widomy znak
opatrzndgci, ...

Wiadomo bytoze
kazdy bedzie mowit
tak, jakczuije, ...

Wiasciwie jak to s¢
stato,ze poznalismy
Weisera?

Str. 12

..., zadowalat si
milczacym
kibicowaniem, ...

Str. 12

Byt niewielkiego
wzrostu, ...

..., miat przy tym
chorobliwiebiata
CeR, ...

..., anadrzwiach do
ich mieszkania
widniata zotta tablica

| to byto wiaciwie
wszystko, co
moglismy o nim
powiedziet, ...

Str. 13

..., Zanimrozptyna
Sig W nicosé.

Str. 12

..., kdyZ nam M-sky
naridil jit do
sekretariatu ...

Str. 13

..., kterou jsme pjali
jakoviditelny znak
prozetelnosti, ...
Vedeli jsme, Ze kazdy
bude mluvit, jak
pocit'uje, ...

Jak se vilasthstalo, ze
jsmese poznali
s Weiserem?

Str. 13

..., Spokoijil se
snémym fandénim,
Str. 14

Byl nevysoky; ...

..., jeho pokozka byla

az chorobi bila, ...

... anadvéch jejich
bytu byla viditelna
Zluta tabulka ...

A to bylo vlastri
vSechno, co jsme o
ném mohlipovédét,
Str. 15

..., hez s@ozplynou
V nicotu.
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..., kdyZ ndm M-sky
naidil jit na
sekretariat ...

..., kterou jsme pjali
jakojasnou znamku
prozetelnosti, ...

Vedeli jsme, Ze kazdy
bude mluvit,jak to
citi, ...

Jak se vlasthstalo, ze
jsmese seznamili
s Weiserem?

..., Spokojil se
stichym piihlizenim,

Nebyl prilis vysoky,

..., jeho pokozka byla
az choroba bleds, ...

... anadvéch jejich
bytu byla vidét Zluta
tabulka ...

A to bylo viastri
vSechno, co jsme o
ném mobhli¥ici, ...

..., hezse ztrati.



... Znieukrywana
dunm.

... Ostatnissmuga
kadzidlanego zapachu

Str. 14

Do koaca roku
szkolneg@ozostaty
dni liczone na
palcach, ...

Str. 15

Bo Weiser mogt na
nas czekaod samego
pocatku i to chyba
wiasnie jest
najistotniejsze w
historii, ...

A jednak powstrzymat
nadptywajaca falg
spoconych ciat ...

Str. 15

..., ktérarosta w
nienawske, ...

vy 1juz wWidzielismy
jego biate obnzone
plecy, ...

Str. 17

...w nadziei
rozjasnienia kilku
innych jeszcze spraw,

Str. 17

..., Kiedy koszula
Weisera frunta w
powietrzu ...

... Snezakryvanou
hrdosti.

... poslednikotou¢
kadidlové viné ...

Str. 15

Do konce Skolniho
roku zbyvalo par din
bylo je mozné
spaitat na prstech, ...

Str. 16

Weiser nas mohl
oc¢ekavat od samého
pocatku a to je asi to
nejjistejsi v historii,

A piece ovladafitici
sevinu zpocenychdt

Str. 17

... atenrostl
V nenavist ...

Uz jsme vicli jeho
obnazené bilglece
Str. 18

... V nadiji na

roziresenijesg
neékolika jinych otazek

Str. 19

..., kdy Weiserova
kosSile létalgpovétiim

33

... Sheskryvanou
hrdosti.

... poslednpas
kadidlové viné ...

Do konce skolniho
roku zbyvalo par din
kterése dalyspaitat
na prstech, ...

Weiser nas mohl
éekat od samého
pocatku a to je asi to

are v

A prece ovladavalici
sevinu zpocenychet

... a tenprerastal
V nenavist ...

Uz jsme vicli jeho
obnazena bilaada

... V nadiji na
oswtleni jesg
n¢kolika jinych otazek

..., kdy Weiserova
kosile létala
vzduchem...



Str. 18

Na przedzie
rozhukanegzeredy
biegt wigc Piotr,...

Str. 18

To, co zobaczyimy,
przekraczat@dolnosé
rozumienia
zbrodniczych
mazliwosci natury.

Wystarczytowsadzic
reke do wody, ...

... rybm zupe, w
ktGra mazna byto

naplut z obrzydzenia.

W pozarze czerwca
zewtoku gnity, ...

..., peczniepc jak
nadymanerybie
pecherze, ...

..., pojawity sie roje
much ...

Wszystkona nic- ...

... bkkitne niebo,
ludzace doskonat
czystacia.

Str. 19

..., higdynie
przysztoby namdo
gtowy sledzic
Weisera, ...

Str. 19

..., jak kada
prawdziwaopowiesé,
musi mie ...

Str. 19

V ¢&elefiticiho se
stadabezel Petr, ...

Str. 20

Co jsme uvidli,
piesahovalo
pochopenizloginnych
schopnosti firody.

Sta&ilo stréit ruku do
vody, ...

... rybi polévku, do
niz se dalo s odporem
jen plivnhout.

V ¢ervnovémipalu
uhynula €&la hnila, ...

..., pukala jako
nadymanérybi
meéchyte...

..., seobjevily roje
much ...

VSechndk niéemu -

..., modré nebe
mamivé svou
dokonalowistotou.

Str. 20

..., hikdy by nam
nep¥islo sledovat
Weisera, ...

Str. 21

... jako kazdy
pravdivyroman,
musi mit ...
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V celeftiticiho se
davu bézel Petr, ...

Co jsme uvidli,
piresahovala@hapani
zloc¢innych schopnosti
prirody.

Statilo ponorit ruku
do vodyj, ...

... rybi polévku, do
niz se dalgen
s odporem plivnout.

V ¢ervnovémhorku
uhynula €la hnila, ...

..., pukala jako
nafouknuté rybi
méchyre...

..., sevyrojila hejna
much ...

VSechnabylo na nic-

..., modré nebe
mamici svou
dokonalowistotou.

..., Nikdy by nas
nenapadlosledovat
Weisera, ...

... jako kazdy
pravdivypribéh,
musi mit ...



Zanimzabrzmiato
nazwisko Piotra ...

..., ZObaczytem
wielkie czerwone
ucho Szymka,
nabrzmiate i
nienaturalnie
wyciagniete.

Tak, udziat M-skiego
w catej historii ...

Str. 20

..., Cl wignie
uczniowie nazajutrz,
albo najdalej za dwa
dni, beda mieli wizyte
M-skiego w domu i
M-ski bedzie pytat
rodzicow, ...

..., ze to bardzo
wazne.

Str. 22

... rozcztonkowyj si¢
w ogromm ilos¢
kosmatychodnaézy.

... zapeinianie biatej
plamy, zatykanie
dziury linijkami ...

... 1 peknigtych ptyt

Str. 23

| jesli przypominam
sobie z poczuciem
pewnegazdumienia,

Nezzahimélo
Petrovo jméno ...

..., uvickl jsem
Simonovoodstalé
¢ervené ucho, nateklé
a nepirozere velké.

Udél M-ského v celé
té hisorii ...

Str. 22

..., pra ti Zaci
budou mit zitra nebo
nejpozdaji do dvou
dni doma navévu
M-ského avi-sky se
s obludnou
starostlivosti bude
vyptavat jejich
rodiéu, ...

..., 2e je to velmi
pozoruhodné

Str. 24

... se rozdluji
v mnozstvi chlupatych
odnoZi

... zaphovanim
bilych stranek,
ucpavanindér mezi
linkami ...

... apopukanych
desek ...

Str. 25

A jestli si
vzpominam,

S pocitem ufitého
podiveni, ...
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Nezzaznélo Petrovo
jmeéno ...

..., Uvickl jsem
Simonovovelké
cervené ucho, nateklé
a nepirozere
vytahnuté.

Ué&ast M-ského
v celém tom gbéhu

..., prav ti Zaci
budou mit zitra nebo
nejpozaii do dvou
dnd doma nav&vu
M-ského avi-sky se
bude vyptavat jejich
rodiéu, ...

..., 2¢e je to velmi
dulezité.

... se rozdluji
v mnoZzstvi chlupatych
nohou.

... zaphovani bilych
stranek, ucpavani
mezermezi linkami.

... apopraskanych
desek ...

A pokud si
vzpominam,

S pocitem ufitého
adivu, ...



Str. 25

Bo w pirwszym
okresie, kiedy nie
wiedzielsmy nic o
piwnicy w starej
cegielni ...

- w tym okresie, kiedy
nieswiadomi niczego

..., stowa i sposéb
zachowaniaileciaty
nam z panyci
zupetnie.

Onwsaczyt pamic¢ o
sobie catkiem
niepostrzezenie ...

... 1 catkiem bez
zwigzku z obtokiem
kadzidlanego dymu...

Str. 26

... - bo przecie nikt
z chlopakow tak sam
Z siebie nie pozbyitby
si¢ zazadne skarby
takiego znaleziska

Str. 26

..., a przez uchylone
okno sekretariatu
dochodzity leniwe
dzwieki ...

..., kroki
przechodniow
mieszaty s¢

z okrzykami
dzieciarni, ...

Str. 27

V prvni ¢as kdy jsme
nic nevdeli o staré
cihelrg ...

..., vdol® nasi
neznalostj ...

..., Slova i zfisob
chovani nam davno
vyletély z pantti.

On namwvtiskl
vzpominku na sebe
nepostehnutelng, ...

... adocela bez
vztahu k oblaku
kadidlového dymu ...

Str. 27

..., prece zadny

z kluka by se takové
véci nezbavil jen tak,
sam od sebea
sebeétsi poklady.

Str. 28

... a pooteyenym
oknem k nam
dolétaly lenivé zvuky

..., kroky chodé se
srazelys kikem ckti,
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Ze zatatku, kdyz
jsme nic newdéli o
skleps ve staré cihekn

..., v dol# nasi
nevdomosti, ...

..., Slova i zfisob
chovani nam davno
vymizely z pangti.

On namvryl
vzpominku na sebe
docelanenapadry, ...

... adocela bez
souvislostis oblakem
kadidlového dymu ...

..., prece zadny

z kluka by se
takového néalezu jen
tak, sam od sebe,
nezbavilza nic na
Sweté.

... a pooteyenym
oknem k ndm
doléhaly lenivé zvuky

..., kroky chodé se
misily s kikem cti,



... Skad oprocz
czerwonych
spadzistych dachéw
wida¢ byto lotnisko
potozonejuz za
torami kolejowymi ...

Str. 27

..., aniw czasie
szkolnych akademii,

... dziesitki razy &
do znudzeniq ...

Str. 29

Weiserkazat nam jak
zawsze czelé...

Zaraz potem ziemia
zadrzata od eksplozji

Str. 29

..., zaczty si¢
poszukiwania...

Str. 30

..., J&sli byt jeszcze
drugimagazyn ...

Str. 30

..., ledziecie
odpowiada za
wspotudziat ...

..., @ W poprawczaku
naucz was rozumu

Str. 31

..., Stawiali pytania,

... odkudmimo strmé
cervené gechy je
vidét i letiS&, lezici
uz za zelezrinimi
kolejemi, ...

Str. 29

..., aniv éase
Skolnich akademii, ...

... desetkréat po s@éb
azk dezolatni nudg,

Str. 30

Weiser ndmakézal,
jako vzdycky,
abysmecekali ...

a hned potom se zeém
otiasla od vybuchu

Str. 31
... zaalohledani ...
Str. 31

..., jestli byl jes¢
druhymagazin ...

Str. 32

..., budete se
zodpovidatza
spoluttast ...

»--. @V polepSova
vam napravi hlavu!”

Str. 32

..., davali otazky, ...
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... odkudpi‘esstrmé
cervené sechy je
vidét i letiSt, lezici
hned za Zelezrinimi
kolejemi, ...

..., anibéhem
Skolnich akademii, ...

... desetkréat po s@b
azdo omrzeni ...

Weiser nAmmaridil ,
jako vzdycky,
abychomc¢ekali ...

... a hned potom se
zent otiasla
vybuchem...

... z&alopatrani ...

..., jestli bylo jest
druhéskladisté, ...

..., budete se
zodpovidatze
spoluttasti ...

... @V polepSova
vas privedou k
rozumu!®

..., Kladli otazky, ...



(po ktorym zreszt
spodziewali s¢
czega znacznie
gorszego)

Str. 31

...,zebynadazy¢ za
jego diong, ...

Str. 32

... mato odporny na
stluczenia

Str. 33

... i czerwon
sukienk;, noszorg w
upalne dni.

... albo celnie poda
pitki, gdy gralsmy
mecz na murawie
obokpruskich
koszar.

Musz jednak
uporzadkowa¢é fakty.

Str. 33

... 1 to wiasnie kaze
mi teraz spisa...

Str. 34

... na play uwijali si¢
od rana mzczyzni

Z drewnianymi
grabiami,takimi jak
do zbierania siana i
zgarniali nimi zwaty
rybich zewtokow, ...

Dziatania temiaty

jednak efekt odwrotny
do zamierzonego - ...

(o kmz sedomysileli
to nejhorsi)

Str. 33

..., abychto stail za
jeho rukou, ...

Str. 33

... mélo odolny proti
ranam a matkani.

Str. 34
... ajejicervené

Sateky.

... anebo pesr¢

prihrat mi, kdyz jsme

hrali na tra¥ vedle
pustych kasaren ...

Musim vSakurovnat
fakta.

Str. 35

... aprav to mi tef
kaZzesepsat ...

Str. 35

... ha plazich se od
rana taili muzi

s drevénymi hrakémi
a shrnovali jimi rybi
zbytky, ...

Davaloto vSak zcela
opany efekt, nez byl
Zamer: ...
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(od kteréhaocekavali
to nejhorsi)

..., abychdohnal
jeho ruku, ...

... malo odolny proti
pohmozd&ninam.

... ajejicervené
Sateky, které nosila
béhem parnych dni.

... anebo pesr¢
prihrat mi, kdyz jsme
hréli na tra¥ vedle
pruskych kasaren ...

Musim vSaksrovnat
fakta.

... aprav to m ted
nuti sepsat ...

... ha plazich se od

rana ta@ili muzi

s dlevenymi hralgmi,

s takovymi, které se
pouZzivaji na sbirani
seng a shrnovali jimi
rybi zbytky, ...

Mélo to vSak zcela
opany efekt, nez byl
zaner: ...



Str. 34

... ktérys z nas

wsiadatw tramwa ...

Str. 35

... byto przyjemniej
niz napodworku i
ulicy.

Str. 35

-Nie wyrzekajcie si¢
Boga, ...

Str. 36

..., tona pewnonie
Z gatunku tych, ...

Str. 36

Plaka bedzie i
upadnie ziemia,
zwatleje i obali si¢
okrag ziemski, ....

Przetoze ta ziemia
splugawiona jest
przez obywateli,
albowiem przegpili
prawa, odmienili
ustawy, naruszyli
przymierze wieczne!

Str. 37

-A tak kedzie
nachylony cztowiek-
... —azacnymaz
ponizony kxdzie i
oczywyniostych
Znizone beda.

Str. 38

... bo iswiatto za&mi
Si¢ przywytraceniu!

Str. 36

... nektery z nawsedl
na tramva, ...

Str. 36

... bylo pijemngji nez
nadvorkach nebo na
ulici.

Str. 37

~NeodFikejte se
Boha, ..."

Str. 37

..., paknajisto ne
z tech, ...

Str. 38

Plakat bude a klesne
zent, zeslabne a
strhne sezemsky
obzor, ....

To proto, ze ta zetn
je zhanobena jejimi
obyvateli, protoze
piestoupili a zmnili
z&kony, narusili ¥¢né
pPEFiMEFi!

Str. 38

»A tak budenachylen
clovek,”... ,a
ctihodny muz
poniZzen bude i®
uSlechtilych budou
sklonény. ..."

Str. 39

... protoze i s¥tlo se
zatmi ve chuvili
vyhubenil
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... nektery z nas
nastoupil do tramvaje

... bylo pijemrgji nez
nadvorku nebo na
ulici.

»Nezikejte se Boha,

..., pakjisté ne z &ch,

Plakat bude a klesne
zens, zeslabne ariti
sezemsky obzor, ....

To proto, ze ta zetn
je zhanobena jejimi
obyvateli, protoze
prestoupili a zmnili
zakony, narusili
vécénouumluvu!

»A tak budesklonén
clovek,"... i ¢estny
muZ ponizen bude a
oc¢i povySenych
budousklopeny. ...*

... protoze i s¥tlo se
zatmi ve chvilzkazy!



-... Bieda tym, ktérzy
stanows prawa
niesprawiedliwe, ...

..., bo na lekcjach
muzyki spiewalsmy
tylko masowepiesni,

Moze za chwig
WSZyscy
podchwycilibysmy jej
stowa i przejmujca
melodi i w ten
sposObstataby si
przynajmniej w
ograniczonynsensie
masowa, ...

Str. 39

... kustykat coraz
szybciej.

... ucieszyt s¢ jak na
lekciji.

..., Wmorenowym
otoczeniul

Str. 40

..., pewne szczegoly i
wydarzenia dopiero

z odlegtej
perspektywy
nabieraja racji
istnienia, ...

Naturalnie, gdybyie
Zottoskrzydty, gdyby
nie bretowske
dzwory, grazba M-
skiego pod naszym
adresem, gdybgie
Arnica montara,nasza

... B&da m, ktei
stanovinehodny
zékon!”

-na hodinach hudebni
vychovy jsme zpivali
jenmasovepisre ...

MozZn4, Ze za chvili
bychom pochutili jeji
slova i melodii &im
zpisobemby se,
samozejme

v omezenénsmysluy,
stala pisni masovou,

Str. 40

... abelhal jes¢
rychleji.

... potésil sejako [i
vyucovani.

..., vV obklopeni
morénami!

Str. 41

... jednotlivé
podrobnosti afthody
teprve gerspektivni
odlehlostinabyvaji
smysl své existence,
sveho bytj ...

Vzdyt kdyby nebylo
Zlutokiidlého, kdyby
nebyl Bretovské
zvory a vyhruZla M-
ského na naSi adresu,
kdyby neby& Arnica
montara, nase
pozornost by se
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... Béda &m, kteri
stanovi
nespravedlivy
zakon!"

-na hodindch hudebni
vychovy jsme zpivali
jensborovépisre ...

Mozna, Zze za chvili
bychom pochuytili jeji
slova i melodii &im
pademby se,
samozejne

vV omezenénire, stala
pisni sborovou, ...

... abelhal sejes¢
rychleji.

... zaradoval sejako
pii vyucovani.

..., vV obklopeni
morén!

... jednotlivé
podrobnosti a fthody
teprves odstupem
¢asu davaji smysl ...

Vzdyt kdyby nebylo
Zlutokidliého, kdyby
nebyb Bretovskych
zvoni a vyhrugk M-
ského na naSi adresu,
kdyby nebyb Arniky
montary, nase
pozornost by se



uwaga nie skupitaby
sie na Weiserze ...

... czekat jak
doswiadczony
mysliwy na moment,
w ktorym zwierzyna
traci orientacje, ...

Str. 41

...; szli przez
rachityczny, spalony
stoncem ogrédek, ...

Str. 41

Nie wiem, czy
Szymek mag jeszcze
dzisiaj, ...

Str. 42

... I pewnie dlatego
Szymek wynosija
z domu bardzo
rzadko, ...

..., bo ci na wiadukcie
byli wyzej od nas o
dwa zakety stromej

w tym miejscu drogi.

..., Nz maze wytowic
to z przeszigci moja
pamigé, ...

Str. 43

Jezeli pisz
.przylegata“, to kté
maoze pomylecd, ze ta
cholernie wana kepa
byta gdzié w potowie

nesoustdila na
Weisera ...

... ¢ekal jako zkuSeny
lovec na okamzikpri
némz z\er ztrati
ostrazitost, ...

Str. 42

Sli presznetvarenou,
sluncem spalenou
zahradku, ...

Str. 43

Nevim, jestli ho
Simonjesté dnesma,

Str. 43

..., a proto také uite
jej Simon ginasel
z domova jenidka,

..., protoze ti na
viaduktu byli od nas
jen dw zata&ky v tom
misg strmé cesty.

..., nez mohu vylovit
z minulosti pameti,

Str. 44

Napsal jsem ,Fmo*

a rekdo by si mohl
myslet, Ze ta zatracén
dulezita skupina kig
byla nekde v polovirg
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nesoustdila na
Weisera ...

... ¢ekal jako zkuSeny
lovec na okamzik,
kdy zvér prestane

byt ostrazita, ...

Sli prespok¥ivenou,
sluncem spalenou
zahradku, ...

Nevim, jestli ho
Simon mé&odnes ...

..., a protojej také
urcité Simon ginasel
z domova jeniddka,

..., protoze ti na
viaduktu byli od nas
vzdalenijen dw
zataky v tom misg
strmé cesty.

..., nez mohu vylovit
Z pamgti, ...

Napsal jsem ,fmo*

a rekdo by si mohl
myslet, Ze ta zatracén
dulezita skupina kg
byla ntkde v polovirg



diugcici pasa ... .
Otéz nic bardziej
mylacegokepa
zarnowca, w ktorej
znikli Elka i Weiser,
byta punktem, od
ktGrego pas startowy
zaczynat si wiasnie
napotudniowym
krancu lotniska, ...

-Gdzie oni znikli?! -
emocjonowat s¢
Szymek.

..., Z jego ciemnym,
ceglastoczerwonym
kolorem ...

... I podat mi lornetk
niezdecydowanym
ruchem, ...

Str. 44

Krzaki zarnowca, te
najblizsze

betonowego pasa, ...

Samolotobnizajac
lot, minat Bukowa
Gorkg i ...

Str. 45

Przez caly czas, kiedy

samolot nadlatywat,
reka Weisera
spoczywata w tym
samym miejscu to
nie ona podniosta
czerwomg sukienke
Elki.

délky pasu ... Nic
nemohlo byt
chybnéjSi-ta skupina
janovdi, v niz zmizeli
Weiser a Elka, byla
bodem, od &hoz
z&inal startovaci pas
najihovychodnim
konci letiSE ...

JKam zmizeli?“
vzrusSoval seSimon.

..., S jeho tmavym
jako cihla ¢ervenym
koloritem ...

... a podal mi
dalekohled
nerozhodnym
pohybem ...

Str. 45

Kefe janovce, ty
nejblizeu betonového
pasu, ...

Letadlosnizilo vysku
minulo Bukovy
pahorek a ...

Str. 46

Po celou dobu, co
letadlo nalétavalo,
spaivala Weiserova
ruka stale na stejném
misg, ne ona zvedala
El¢iny Saty.
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délky pasu ... Nic
nemohlo byt
myInéjSi -ta skupina
janovdi, v niz zmizeli
Weiser a Elka, byla
bodem, kde z#nal
startovaci pas na
jiznim okraji letisg

JKam zmizeli?*
rozrusené se
rozhlizel Simon.

..., S jeho tmavym
cihlové ¢ervenym
koloritem ...

... avahavw mi podal
dalekohled, ...

Kefe janovce, ty
nejblize betonového
pasu, ...

Kdyz letadloklesalo,
minulo Bukovy
pahorek a ...

Po celou dobu, co
letadlo nalétavalo,
spaivalaWeiserova
ruka stale na stejném
misg, ta ale
nezvedala E€iny

Saty.



..., e pomegdzy jej
nogami byto to czarne
trojk atne zjawisko,
takie samo jak u
mojej matki albo
starszej siostry Piotra,

Popotudniem upat
zekzat trockg, a przez
otwarte okna
mieszka dobiegaty
odgtosydomowych
awantur.

Str. 46

... Z radia dobiegaty
dzwigki skocznego
oberka, ...

..., 1 jej oczyciskaty
btyskawice.

- Jestécie gtupi-
wycedzita przez
zacgkniete zgby.

Str. 47

... Spektakle w
dolince za strzelnig.

Str. 47

..., a my stuchasmy
teraz, jak pan Korotek
bije swop zorg ...
dobiegaly nasagniste
plasniecia i
rozpaczliwe gki.

Dlaczego ci chtopcy
nie byli nazadnym
obozie, na kolonii,
hufcu pracy, ...

..., Ze mezi jejima
nohama bylajeveni
zpasobujici chéni,
praw takovézjeveni
jako u Petrovy starsi
sestry ...

Odpoledni upal
polevil a z ote¥enych
oken byfi bylo slySet
atrzky doméacich
rozbroj .

Str. 47

... Z radia doléhaly
posledni tony
dohravanédidové
melodie...

..., azjejich oi
|étaly blesky.

~Jste blbci,”
prostrikla slova
za’atymi zuby.

Str. 47

... predstaveni
v doliku za stelnici.

Str. 48

A my poslouchali, jak
pan Korotek bije svou
Zzenu ... k nam stéle
doléhalo vydatné
pleskani a zoufaly
jekot.

Prad ti chlapci nejel
na zadny tabor, pto
nebyli v Zadnych

pracovnich oddilech
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..., 2e mezi jejima
nohama bylikaz
zpasobujici chéni,
praw takovyukaz
jako umé matky
nebo Petrovy starsi
sestry ...

Odpoledni zar polevil
a z otevenych oken
byti byly slySet
ozwny domacich
hadek.

... Z radia doléhaly
tonylidovych pisni

..., azjejich oi
srSely blesky.

~Jste blbci,”
procedila slova
za&’atymi zuby.

... predstaveni
v udoliéku za
strelnici.

A my poslouchali, jak
pan Korotek bije svou
Zenu ... k nam stéle
doléhalo vydatné
pleskani a zoufaly
kiik.

Pra ti chlapci nejeli
na zadny tabor, pto
nebyli na gjaké
brigads, ...



Str. 48

... odchodzcychpod
gore.

..., a teraz klamiemy,

placzac sk w
wyjasnieniach.

Str. 49

: starczytoby na
wysadzenie w
powietrze nie tylko
tego budynku, ...

Str. 49

..., a p@niej M-ski
opowiadat o rosicej
nieckeci do
masowych
organizaciji, ..., &
skonczyt na polityce
Watykanu i
nieprzejednanej
postawie kleru, z
ktorym on sam
miewa-i owszem
zatargi.

...-bo tu, w tych
zeznaniach, nic size
soly nie zgadza mnie
trzyma kupy!

Str. 50

..., umart, kiedy
rozpoczly si¢
poszukiwania.

Str. 50

... Sami nie mogémy
tegodo konca
Zrozumie.

Str. 49

... jsme je vigli
odchéazeproti hore.

... atel Izeme a
pleteme seip
objasiovani.

Str. 49

-statilo by to
k vyhozeni dgovétii

nejen této budovy, ...

Str. 50

... a potom M-sky
mluvil o rostouci
nechuti kK masovému
organizovani
¢ehokoliv, ..., az
skortil u politiky
Vatikanu a
tvrdoSijném postoji
kléru, s nimaodvsem
on sam miva spory.

,VZdyt tady v €ch
vypowedich spolu nic
nesouhlasi aedrzi
dohromady.”

Str. 50

..., zentel pra
v ¢ase kdy se z&alo
S patranim.

Str. 51

... sami jsme tomu
celkemnerozurgli.
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... jsme je vidli
odchazek hore.

... atel' lzeme a
pleteme seip
vyswétlovani.

-st&ilo by to

k vyhozeni do
vzduchu nejen této
budovy, ...

... a potom M-sky
mluvil o rostouci
nechuti kK masovému
organizovani
¢ehokoliv, ..., az
skortil u politiky
Vatikanu a
tvrdoSijném postoji
kléru, s nimzovnéz
on sam miva spory.

,Vzdyt tady v €ch
vypowedich spolu nic
nesouhlasi aedava
smyslL*

..., zentel prav
v dobé, kdy se z&alo
S patranim.

... sami jsme tomu
uplné nerozundli.



Nikt z nasnie
potaczytby wtedy
zupy rybnej

z obtokiem
kadzidlanego dymu,

Str. 51

..., ,znow klamiecie,

... Zgnitozielony
samochdd ...

Str. 52

..., anizadne inne
tortury M-skiegonie
doréwnuja plecom
pana Korotka,
fantastycznie
kolorowym ...

Str. 53

... Nie chciat pamita¢
szaregoobtoku ze
ztotej kadzielnicy...

Szedtem wic pustym
korztarzemii ...,
melancholijnie pusty

Str. 54

... Weiserumowit sig
Z nami przed gtown
bramy oliwskiego
zoo.

Str. 54

A zreszy, co to za
stowo ,umowit™?

Nikdo z nas tehdy
nepropojil rybi
polévku s oblakem
dymu z kadidelnice

Str. 52
....l Znovu lzete, ...“

... hnilobné zelené
auto ...

Str. 52

... avSechna ta dalsi
muéeni, pouzivana M-
skym,senemohou ani
pripodobnit k tomu,
co zpisobilo tak
fantastické zbarveni
zad pana Korotka ...

Str. 54

... Si nech&l
pamatovat, ngery
oblak ze zlaté
kadidelnice...

Sel jsempustou
chodbou a ...,
melancholicky pusta,

Str. 54

Weiserses nami tedy
smluvil sejit se ed
branou oliwské zoo...

Str. 55

A vibec, co je to za
slovo ,umluvil “?
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Nikdo z nassi tehdy
nespojil rybi polévku
s oblakem dymu

z kadidelnice ...

,...| Zaselzete, ..."

... zelenohrédé
auto...

... av8echna ta dalSi
mueni, pouzivana M-
skym,senemohou ani
rovnat tomu, co
zpasobilo tak
fantastické zbarveni
zad pana Korotka ...

... Si nechgl
pamatovat, ndedivy
oblak ze zlaté
kadidelnice ...

Sel jsenprazdnou
chodbou a ... ,
melancholicky
prazdnd, ...

Weiserses nami tedy
domluvil pred branou
oliwské zoo...

A vubec, co je to za
slovo ,domluvil“?



On po prostu nham to
spotkanievyznaczyt
jak suweren
wasalom, ...

Wtedy, rzecz jasna,
nie odczutem tegop

..., Kiedyszumiata
woda na kawy ...

..., Skad dolatywat
nas znajomy turkot
maszyny do szycia.

...,Z€ pozaogrodem
zoologicznym mamy
Sig czego wstydz?

Str. 55

..., @ kangunjhasaty
na ugorze
porasnigtym
czerwonaw
koniczyry ...

..., ha ktérym stat
jeszczezaraz po
wojnie obelisk ...

..., ktéry tego dnia
ubrany byiw zielone
spodnie ...

Str. 56

... po nimdo bramy
ogrodu podszedt
Leszek ...

On nam to setkani
prose ur ¢il-jako
suverénvazatm ... .

Tehdy, to je
samozejmé, jsem to
timto zpasobem
nepockt’oval, ...

..., kdyZzSuméla voda
na kavu ...

..., odkud k nam
zalétal znamy klapot
Siciho stroje.

..., Nebo Zemimo zoo
se mame za co st¥t?

Str. 56

... a klokani mohli
veseleharcovat na
Uhoru porostlém zjara
cervenym jetelem ...

..., Na ’mz stél jest
nedlouhopo vélce
obelisk ...

..., ten den obk&eny
v zelené kalhoty ...

Str. 56

...; po rtmdo brany
priSel Leszek ...
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On nam to setkani
prost naridil- jako
panvazatm ... .

Tehdy, to je
samozejmé, jsemnto
tak necitil, ...

..., kdyzbublala
voda na kavu ...

..., odkud se k ndm
linul znamy klapot
Siciho stroje.

..., hebo z&kromé
Z0O Se mame za co
stydst?

... a klokanisemohli
veseleprohanét na
Uhoru porostlém
cervenym jetelem ...

..., ha rtmz stél jest
hned po vélce obelisk

..., ten den obk&geny
do zelenych kalhot ...

..., po remk brané
priSel Leszek ...



Str. 56

Korowdd zamykata
tego dnia cicha jak
mysz Basia
Szewczyk.

..., a haspnie
oprowadzat wzdha
kolejnych wybiegow,
zatrzymujac Sk
diuzsz chwile tam,
gdzie zechciat.
Opierat s¢ wtedy o
plot, a my nie
wiedzielismy,
dlaczego tak dtugo
przyglda sg¢ leniwej
lamie ...

..., ktore w takim
upalenie wynurzaty
sie z wody.

Zwirze¢ co pewien
czas unosito teb do
gory i czochrato sigt
naczubku gtowy, ...

Str. 57

Za kazdym siknkciem
szympanaokazywat
sie szybszy ...

Str. 57

..., @ my spojrzesimy
wyczekujaco na
Weisera, bo przecie
jesli to miat nam
pokazé ...

... Wlepkim
powietrzu lipca, ...

Str. 57

; a celychorovod
uzavirala jako ticha
mySka Basia
Szewczykova-...

..., apak nas ved|
podél jednotlivych
vybehu, zastavil se tu
a tam na delSi chuvili.
Oprel se vzdy o plot a
my newdéli, proc si
tak dlouho prohlizi
lenivou lamu ...

..., kteri se v takovém
vedruani z vody
nevynarovali.

Zviie ¢as odéasu
zvedlo hlavu a drbalo
se na jejinvrcholku,

Str. 57

Kazdym stiknutimse
Simpanzukazoval
rychlejsi ...

Str. 58

... amy se zadivali na

Weiserav oéekavani,
protoze jestli nam
chtél ukazat tohle ...

... Vlepkavém

éervencovém vzduchu
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; a celyprivod
uzavirala jako ticha
mysSka Basia
Szewczykova-...

..., apak nas ved|
podél jednotlivych
vybéha, sem tam se
zastavil, u nékterych
0 néco déle.Oprel se
vzdy o plot a my
newdéli, pro¢ si tak
dlouho prohlizi
lenivou lamu ...

..., kteti se v takovém
vedru z vodyani
nevynarovali.

Zvite ¢as oddasu
zvedlo hlavu a drbalo
se naemeni, ...

Kazdym stiknutimse
Simpanzstaval
rychlejsi ...

... amy se zadivali
vyckavavé na
Weisera, protoze jestli
nam chél ukazat tohle

... vdusném
éervencovém vzduchu



Weiser odwrocony do
nas plecamikwit w
bezruchu dobre kilka
minut, ...

str. 58

Pantera powoli,
migkkim ruchem
spiyreta z konara ...,
jej ogon drgat
nieznacznie, ...

Str. 58

... bulgotanie, w
ktorym marszowy
werbel mieszat s z
hukiemwezbranej
rzeki, ...

Weiser przesadzit
barierk ¢ oddzielagca
go od klatki ...

Str. 59

...- wtedy byt to dla
nas rajodnaleziony;
daleki od miasta, ...

Str. 60

... Nazwalemdg drog
... droga Weisera,
nigdy, nawet teraz,
kiedy jest ona tylko
niebieskim szlakiem
parku
krajobrazowego,
opisanym w
przewodniku- ...

Weiser otgeny k nam
zady,byl zcela
nehybny po #kolik
dlouhych minut.

Str. 58

Panter pomalym
mékkym pohybem
sklouzl z velké suché
vétve ..., jeho ohon se
nejprve takka
neznateld pohyboval,

Str. 59

... chieni, v mz se
pochodovybubinek
misil s hukotenteky
zachvacené
povodiiovou vinou

Weiser pelezlmalou
hrazku odcElujici ho
od klece ...

Str. 60

..., tehdy byl to pro
nas rajnalezeny a
objeveny, daleko od
mésta ...

Str. 61

...- 1 kdyz jsem
pojmenoval tu cestu
.. sWeiserovou
stezkou®, nikdyani
ted’ ne, kdy je ta cesta
pouze modrou
znakou krajinnym
parkem popsanym
v pravodci, ...
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Weiser otgeny k nam
zady,stal zcela
nehybny po skolik
dlouhych minut.

Panter pomalym
ladnym pohybem
sklouzl z velké suché
vétve ..., jeho ocas se
nejprve takka
neznateld pohyboval,

... chgeni, v Mz se
pochodovybuben
misil s hukotem
rozvodnéné reky ...

Weiser pelezl
ohradku odctlujici
ho od klece ...

..., tehdy byl to pro
nasnalezenyraj,
daleko od mista ...

...- 1 kdyZ jsem
pojmenoval tu cestu
.. \Weiserovou
stezkou®, nikdyani
ted’, kdy je ta cesta
pouze modrou
znatkou anglického
parku popsanou
v pravodci, ...



Str. 61

Nie wiedzielsmy
tylko, ze przez
nastpne dni Weiser
bedzie znéw chodzit
swoimi drogami e
nasze wtpliwosci sa
zupenienieistotne
dla koga takiego jak
on.

Str. 62

..., bo dyrektor
chrzkat tylko do
stuchawki ... .
Wreszcieprzerwat
ostro: ...

-... jest zamknjta &
do zakadczenia przez
nas pracy!-

| powiedziat
jeszcze(...)YZegnam
panie Heller.-
Zupetnie jak na filmie
albo w ksyzce:
,Zegnam panie
Heller, i stuchawka
klapreta na widelki.

..., przy ulicy
rozbtysty latarnie. ...
za nim wany
przekecit wytacznik,
siedzielsmy w
z0ttobladym snopie
Swiatta jakdewotki w
kosciele po dawno
skaaczonym
nabaenstwie.

Str. 61

Newdéli jsme ale, Ze
v dalSi dny bude
Weiser chodit znovu
svymi cestami a naSe
pochybnosti jsou
zcelanepodstatnépro
né¢koho takového,
jako je on.

Str. 63

..., reditel jen
odkaslaval do
sluchatka, ... .
Nakonec ost své
micenipretrhl: ...

... @ bude zar®ena
az do chvilekdy
skortime svou praci!”

A tekl jest (...): ,Na
shledanoy pane
Hellere!* Uplrg jako
ve filmu nebo

v kniZzce: Na
shledanoy pane
Hellere!" a sluchatko
zaklaplo do vidlice.

..., v ulici se rozzehly
lucerny. ...,a nez
straZce otsil
vypina&em, sedli
jsme vbledoZlutém
pruhu s¥tla jako
svickové baby

v kostele po msi, ktera

uz davno skotila.
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Newedeli jsme ale,

Ze dalSi dny bude
Weiser chodit znovu
svymi cestami a naSe
pochybnosti jsou
zcelanedilezité pro
nékoho takového,
jako je on.

..., reditel jen
odkaslaval do
sluchatka, ... .
Nakonec ose své
miceniprerusil: ...

.... a bude zarena
az do chvilepez
skortime svou praci!”

A tekl jeSE (...):
»Porou¢im se pane
Hellere!* Uplrg jako
ve filmu nebo

v kniZce: Porou¢im
se pane Hellere!* a
sluchatko zaklaplo do
vidlice.

..., v ulici se rozzehly
lucerny. ...,anez
strdZce otdil
vypinaem, sedli
jsme vbledézlutém
pruhu s¥tla jako
poboznébaby

v kostele po msi, ktera
uz davno skotila.



Str. 64

. prawdopodobnie
zginat ... rozerwany
niewypatem

Str. 64

..., ktorzy nosili w
rekach kartki,
formularze, podania,
odpisy, wycagi,
kopie, nakazy,
wezwania
swiadectwa ...

.... kim w koncu byt
Weiser?

Str. 65

Po prostu, kiedy pan
Abraham Weiser
wypetniat formularz,
jego nardd znikat

z Europy i dlatego
wpisat lub kazat
wpisaé chtopcu
narodowac¢ polsks,
bo przeciez
obywatelstwo to byta
rzecz drugorzedna w
epokach, jak ta, kt@r
przezyt gdzies na
potudniowym
wschodzie &réd ...

Str. 66

... matka wystata mnie
do sklepu Cyrsona po
wiloszczyzR.

Lubitem tam

chodzi, w chtodnym
wnetrzu pachniato
jarzynami, ...

Str. 64

... pravéépodobré
zahynul ... v dsledku
vybuchu
neznesSkodiné
munice.

Str. 65

..., hosicich a

pienasejicich listiny,
formul&e, zadosti,
opisy, vypisy, kopie,
piikazy,pozvani,
swdectvi ...

.... kym nakonec
Weiser opravdu byl?

Str. 66

Zkrétka, kdyz
Abrahdm Weiser
vyplnoval formul&,
nérod pra¥ zmizel

z Evropy. Vzdy
piecenarodnost a
obé¢anstvi, to nejsou
jen tak ledajaké
zéalezitosti v dol,
jakou prozil kdesi na
jejim vychod mezi

Str. 67

..., m¢ matka poslala
do Cyrsonova
obchodu pro zeleninu.
Rad jsem tam

chodil. V chladném
nitru krdmu to

vonélo ¢erstvou
zeleninoy ...
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... pravdépodobrg
zahynul ... v dsledku
vybuchunevypalené
munice.

..., hosicich a
prenasejicich listiny,
formulére, Zadosti,
opisy, vypisy, kopie,
piikazy,vyzvy,
swdectvi ...

.... kymviibec
Weiser opravdu byl?

Zkrétka, kdyz
Abraham Weiser
vyplioval formul&,
narod pré¥ zmizel
z Evropy, a proto
chlapcizapsal nebo
spiS nechal zapsat
narodnost polskou,
vZdyt’ obéanstvi, to
bylo druhoradé

v dokxz, jakou prozil
kdesi na vychod
mezi ....

..., mé matka poslala
do Cyrsonova
obchodu pro zeleninu.
Chodil jsem tam

rad. Uvniti krdmu
bylo chladno a

vonélo to tam
cerstvou zeleninoy



Str. 67

Zona widciciela, ...,
miata wielkie jak
donicepiersi, ...

Str. 67

To wiasnie te butelki
dorcéli nazywali
krachlami, ...

J&li zamknigcie byto
szczelne, a gaz nie
uszedt matymi
pecherzykami, ...

..., ale zdarzata sitez
czerwona, 0O
szczegolnie gknym
odcieniu, ...

Str. 68

Skérzana pitka to nie
byle co, do tej pory
gralismy gumowa, ...

... 1 gdy podskoczyt
porcelanowykorek
Z gumowy uszczell,

Cos mnie tkneto, ...

Nasza ulica, ..., biegta
dtugim tukiem
rownolegle do
oddalonegj o jaki@
dwiescie metrow linii

Str. 67

Zena majitele
obchodu ... nila prsa
jako velkéhlinéné
misy, ...

Str. 68

Praw tenhle druh
lahvi nazyvali dosgi
bomby, ...

Jestlize byl uzaw
pevny a plyn

z limonady neunikal
kolem gumového
tésreni uzavru

v podolg malych
praskajicich
puchyiki,...

..., ale objevovala se i
cervenda ve velmi
lakavém odstinu.

Str. 69

KozZzeny mé, to
nebylo jen tak éco,
do té doby jsme hrali
gumovym, ...

... a sotva odskal
porcelanovy
klobouéek

S gumovymdsnsnim,

Néco mé zafalo
nutkat- ...

Nase ulice, ..., vedla
dlouhym obloukem
rovnokEzne

s tramvajovymi
kolejemi
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Zena majitele
obchodu ... nila prsa
jako dva velké
balény, ...

Praw tenhle druh
lahvi nazyvali dosgi
bombami, ...

Jestlize byl uzaw
pevny a plyn

z limonady neunikal
kolem gumového
tésnéni uzavru

v podol& malych
praskajicich
bublinek, ...

..., ale objevovala se i
éervenda tove velmi
lakavém odstinu.

Kozeny mé, to
nebylo jen tak &co,
do té doby jsme hrali
sgumovym, ...

... a sotva odsknla
porcelanovaatka
S gumovymadsrenim,

Najednou jsem z&al
mit nutkani- ...

Nase ulice, ..., vedla
dlouhym obloukem
rovnokEzne

s tramvajovymi
kolejemi



tramwajowej i dopiero
koto muruzajezdni
skrecata ostro w lewo,

Str. 70

-... No, co on robize
jest taki stawny?-

- Nie kazdy filozof
jest stawny tak jak
on- odpowiada
Weiser.

-Ale co robi taki
filozof?- niecierpliwi
si¢ Elka. -Stawny czy
nie, musi ca robi¢,
nie?

-Filozof wszystko wie
0 zycCiu, ...-

Str. 70

| kiedy bylismy juz
dalej, obok
nastpnego domu, ...,
i kiedy mijatem
prowadzaca do niego
lipowa aleg obok
wywalonej bramy, ...

Str. 71

Nie wiedziatem, czy
dziadek Weisera
oprécz szycia na
maszynie zajmowat
Si¢ jeszsce
czymkolwiek, ...

Str. 71

... pokazat nam
gotyckiesklepienia

vzdalenymi tak asi
dv¢ st metii a teprve
u zdizajezdni
hospodyse stéela
osfre vlevo...

Str. 70

... CORI4, Ze je tak
slavny?*

JFilozof vi vSechno o
Zivots. ...“

Str. 71

O kus dal, vedle
dalSiho domu, ...,
jsme mijeli lipovou
alej, ktera k gmu
vedla kolem
rozvalenébrany, ...

Str. 71

Newdél jsem, zda se
Weisefiv dédecek
vedle Slapanin Siciho
stroje zabyva jest
nécim jinym, ...

Str. 72

... ukézal gotické
sklepeni...
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vzdalenymi tak asi
dv¢ s& metii a teprve
u zdivozovnyse
st&ela oste vlevo...

... CO RI4, Ze je tak
slavny?*

.Ne kazdy filozof je
tak slavny jako on“
odpovida Weiser.

»Ale co déla takovy
filozof* pta se
netrpélivé Elka.
»Slavny nebo ne,
néco ckélat musi,
ne?*

,Filozof vi vS8echno o
zivote. ...“

O kus dél, vedle
dalSiho domu, ...,
jsme mijeli lipovou
alej, ktera k amu
vedla kolem
rozbourané brany, ...

Newdél jsem, zda se
Weisefv dédetek
krom & Slapani Siciho
stroje zabyva jest
nécim jinym, ...

... ukazal gotické
klenby ...



Str. 71

..., zeby popatrzé
jak w umykajgcej
spod naszych stép
wodzie odbijag Si¢
wieze katedry, ...

-na kadej prawie
lekcji przyrody M-ski
nakazywat nam,
zebysmy siedziel
cicho jak ryby-...

Str. 72

..., zeby pokazé&aElce
jeszcze jeden dom,
tym razem nie
filozofa, ale
Schichauaktory
przed wojna, kiedy
ta cze$¢ miasta
nazywata sg¢
Langfuhr, byt
wiascicielem stoczni i
musiat mie¢ pewnie
strasznie duo
pieniedzy, ...

Str. 73

Do dzisiaj
zastanawiam gj czy
taka marszrug miel
zaplanowas, ...

Str. 74

..., hie mogtem wy4¢
Z podziwu, skad on to
wszystko wie.

Str. 74

..., ze Weiser ze
szczegOllnym
upodobaniemtropit
niemieckieslady, ...

Str. 72

..., abychom se
podivali, jak ve vod
plynouci pod namse
odrazeji ¥ze
katedraly, ...

(vzdyr pri kazdé
hodins pirodopisu,
nam M-sky
nakazoval Ze mame
byt zticha jako ryby)

Str. 73

... Weiser chil Elce
ukazat jest jeden
dam, v tomto pipads
ne dim filozofa,
nybrz majitele
lodénice Schichaua,
ten musel mit pred
valkou, tenkrat se ta
¢ast mésta
jmenovala
Langfuhr, hodné,
hodné peréz.

Str. 74

Stalerozmyslim, zda
takovou trasu vyletu

meli naplanovanou ...

Str. 74

..., hnemohl jsem vyjit
z udivu, odkud on to
vSechno vi.

Str. 75

..., 2e Weiser

s prevelikou
dikladnosti sledoval
némecke stopy, ...
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..., abychom se
podivali, jakseve
vod plynouci pod
nami odrazeji &ze
katedrdly, ...

(vZdy pii kazdé
hodirg prirodopisu,
nam M-sky
piikazoval, Ze mame
byt zticha jako ryby)

... Weiser chil Elce
ukazat jest jeden
dam, v tomto pipad
ne cim filozofa,
nybrz majitele
lodénice Schichaua,
ktery musel mit pred
valkou (kdy se tato
¢ast mésta
jmenovala
Langfuhr) hodné,
hodné peréz.

Stalepiemyslim, zda
takovou trasu vyletu
meli naplanovanou ...

..., hemohl jsem vyjit
z Uzasy odkud on to
vSechno vi.

..., 2e Weiser
sneobvyklym
zajmem sledoval
némecke stopy, ...



... 1 gdy trzsacy sk
w0z unosit nas w
kierunku Wreszcza,

Str. 75

..., bo szkoda dobrej
pitki na nasze nogi.

..., bo tu nie chodzito
tylko o pitke, ale o
honor, jak navojnie.

Str. 76

..., ze mecz bdzie
prawdziwy, to znaczy
w dwochpotowach,
jedna do obiadu, a
druga po potudniu, ...

Str. 76

..., jak wlekli sk
przygnebieni, bez
nadziei na zwyeistwo
w drugiejpotowie.

Szymek powiedziat
mi, o co chodziPo
obiedzie wrocilismy
na murawe, gdzie
pasta se¢ krowa,
wyjadajac kepy
zeschnetej trawy.
Tamci przyszli
troche pdzniej, ale
pewni, ze maja pitk ¢
w garsci. Zaczlismy
grec.

Piotr przerzucit pitkg
dtugim podaniemna
lewe skrzydto do

..., a kdyz nas
rozhrkany iz unasel
smerem

k Wreszczu,...

Str. 76

..., dobré miudy je
pro naSelSovénohy
Skoda.

..., protoZze uz neslo o
mi¢, ale ocest, jako
navojné.

Str. 76

..., Ze zapas bude
opravdovy, na d¥
pule, prvni do obda a
druh& odpoledne, ...

Str. 77

..., jak se vlekli
piihrbeni, bez nadje
na vigzstvi v druhé
pulce.

Simon mi po¥ddl, o¢
jde. Z&ali jsme hrat.

Petr poslal mi
dlouhympasemna
levé kidlo Leszkovi,

54

..., a kdyz nas
rozhrkany viz
odvazelsmérem
k Wreszczu,...

..., dobré miudy je
pro nase nohy Skoda.

..., protoze uz neslo o
mi¢, ale ocest, jako
veVvélce

..., Ze zapas bude
opravdovy, na dva
polo¢asy, prvni do
obéda a druhy
odpoledne, ...

..., jak se viekli
posmutréli, bez
nadsje na vitzstvi
v druhémpolocase

Simon mi po¥dgl, o¢
jde.Po okédé jsme se
vratili na travnik,

kde se pasla krava,
ktera vyjidala trsy
uschlé travy. Tamti
p¥isli o trochu

pozdéji v.domnéni,
Ze maji mi v hrsti.
Zacali jsme hrat.

Petr gihral na levé
kiidlo Leszkovi, ...,
kdyZz mu obrance nii



Leszka, ..., ale
obraaca odebrat muygj
| postatpoteznym
kopem na nasz
potowg, ...

..., booprocz honoru
tracit coraz wyrazniej
swofp pitke, ...

Z mategopagérka
zszedt do nas Weiser,

Szymek byt
kapitanem i zawahat
sig, ale nie byto czasu
na rozmylania, bo
wojskowi zaczynali
przynaglaé.

Str. 77

Kiedy wchodzit na
potowe wojskowych,
najpierwzwlekat i
zwalniat gre,
czekajic, & otocz go

..., wyrzucat pitk ¢
podbiciem, a
nastepnie podawat
gtowa na lewe albo
prawe skrzydio, ...

Str. 78

..., bo pitka
poszybowata
dostownie centymetr
nad glowami muru
wojskowych i
wleciata migdzy
drewniane stupki na
ocich bezradnego
bramkarza.

..., kdyZ mu obrance
mi¢ vzal a poslal
tahlym kopem na nasi
polovinu, ...

..., protoZzemimo o
¢estmeél velkou
nadéji prijit také o
mic, ...

SesSel k nam z malého
pahrbku, ...

Simon byl kapitanem
a trochu zavahal, ale
nebyl¢as na
rozmysleni, tim spiSe
ne, Ze vojensti zali
spéchat.

Str. 78

Kdyz se dostal na
polovinu soupie,
zvolnil hru acekal, az
ho obklopi, ...

..., nadzvedl m¢ a
poslal ho hlavou
napravo nebo
nalevo, na prave
nebo leveé Kidlo ...

Str. 78

..., mi¢ prelétl tak
centimetr nad hlavami
obranné zdi vytviené
tely vojenskych a

vlétl mezi direvéné
sloupky a a bezradr
stojiciho brankare.
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vzal a poslakilnym
kopem na nasi
polovinu, ...

..., protozekromé o

iz

mic, ...

SeSel k ndm z malého
kopetku, ...

Simon byl kapitanem
a trochu zavahal, ale
nebylc¢as na
rozmysleni, protoze
vojensti nas zali
popohanét.

Kdyz se dostal na
soupéovu polovinu,
zatal zpomalovata
oddalovathru a
cekal, az ho obklopi,

..., hohou si
nadhazoval mé a
posilal ho hlavou na
praveé nebo leve
k¥idlo ...

..., mi¢ prelétl tak
centimetr nad hlavami
obranné zdi vytviené
tely vojenskych a
piimo pred ctima
bezradného

brankére viétl mezi
diewéné sloupky.



Str. 78

Czekatnajwyrazniej
na swog chwilg, ...

A kiedy skaiczyt sk
czas inic nie mogto
ich uratowag,
pdszedt do nas ten
najwyzszy dryblas, ...

Str. 79

Spojrzatemw strorg,
gdzie powinien b§
Weiser, ...

..., ze jedyr osoln,
mogcCa tu ca
poradz¢, byt wiasnie
on, ...

Nie chodzito mu
zapewne o0 zwykte
przechwaiki,
wygladato to raczej
na zdanie ,No i co?
Moéwili scie, ze nie
umiemgrac w pitke,
bo nigdy nie
uganiatem s z wami
na boisku. No to sobie
popatrzyliscie’.

A gdyby kt& z nas
zapytal, czy zagra

Z nami jeszcze ,
pewnie powiedziatby:
»10 mnie zupetnie nie
interesuje”.
Podejrzewam,ze w
tym stwierdzeniu-

jak zawsze staratby
Sie cas ukry €.

Str. 79

Vyrazné ¢ekal na
svou chvili, ...

Kdyz to vSechno
skortilo a museli
odejit na Stité, priSel
k nam ten nejvyssi
hromotluk ...

Str. 80

Podival jsem seg tu
stranu, kde by # byt
Weiser, ...

..., Ze jedinolytosti,
kterd by mohla &co
poradit, byl jen on, ...

Jakékoliv vytahovani
bylo pod jeho Urovie
Vymohl si hrat

s nami a kEhem hry
fici néco jako: ,No a
co?Rikali jste, Ze
neumim hrat fotbal,
protoze jsem se nikdy
s vami nehonil po
hristi. Tak sedivejte.”

A kdyby se ho &kdo
Z nas zeptal, jestli si
S nami jest nékdy
zahraje, ufit¢ by
odpowdél: , To mé
viubec nebavi.”
Pripoustim, Ze v tom
domnélém tvrzeni,
které mu pripisuji,
se skryvala asi
znaéna ¢ast jeho
povahy.
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Oc¢ividn & ¢ekal na
svou chvili, ...

Kdyz to vSechno
skortilo anic je uz
nemohlo zachranit
priSel k ndm ten
nejvyssi hromotluk ...

Podival jsem sea
stranu, kde by i byt
Weiser, ...

..., 2e jedinykdo by
mohl réco poradit, byl
jenon, ...

Jakékoliv vytahovani
bylo pod jeho Urove
SpiSe jakoby nam
fikal: ,No a co?

Rikali jste, Ze neumim
hréat fotbal, protoze
jsem se nikdy s vami
nehonil po kisti. Tak
jste tovidéli.”

A kdyby se ho &kdo
z nas zeptal, jestli si
S nami jest nékdy
zahraje, ulit¢ by
odpowdél: ,To m¢
vibec nebavi.”
Pode#ivam ho, ze
v této odpowdi, by
se jako vzdycky,
snazil néco skryt.



Str. 80

..., Zastanawialem si
dlaczego Weiser
wolat przez wszystkie
te lata uchodziw
naszych oczach za
tamag;, niz zagrad
chad raz w pitle ...

..., Juz wtedy ogargto
nas cé w rodzaju
niepokoju.

...- to musiat mié
jakies powody,
ktorych nie
znalismy.

Str. 81

Bo wiasnie Elka musi
wiedziet, kim byt
albo jest wdalszym
ciggu Weiser.

..., Elkazas
asystowata mu przy
tym zapewne wiele
razy. | wszystkie
wybuchy w dolince za
strzelnig byty, zdaje
sig, takze dla niej.

Str. 81

Mezczyzna w
mundurzeozpiat
dwa guziki...

Str. 82

M-ski typat
podejrzliwie w mog
strorg, dyrektorzas
manipulowat dtonmi
wokot swego
krawata, ...

Str. 81

..., atak jsem
rozmyslel o tom, préd
vlastre Weiser po cela
ta létavolil, aby byl

v nasich gich
vohrablem, kriplem,
nekiubou, nez aby si
ob¢as s nami zahrél
fotbal ...

Jakysi divhynepokoj
se nas zmamval uz
tehdy, ...

..., pak k tomu musel
mit néjaky divod a
mozZna4, Ze tim i
sledoval réjaky cil.

Str. 82

Ona jedina totiz vi
nebo musi &dét, kym
byl nebo je walSim
pokracovani Weiser.

..., Elka muopétovné
p¥i tom asistovala asi
vickrat. A vSechny ty
vybuchy v doliku za
strelnici bylybez

toho pro ni.

Str. 83

Muz v uniforne si
rozepjal dva knofliky

Str. 83

M-sky loupal @ima
smeérem ke mg,
feditel sidal obéma
dlanémi patlal kolem
své kravaty;, ...
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..., atak jsem
piemyslel o tom, préd
vlastre Weiser po cela
ta létachtél byt

v nasich ¢ich radji
vohrablem, kriplem,
nekiubou, nez aby si
ob¢as s nami zahrél
fotbal ...

Jakysi divhyneklid se
nas zmotoval uz
tehdy, ...

..., pak k tomu musel
mit néjaky davod,
ktery jsme neznali

Ona jedina totiz musi
védét, kym byl nebo
nadale je Weiser.

..., Elka mup#i tom
zase asistovala
(ur¢ité vickrat). A
vSechny ty vybuchy
v Udolicku za stelnici
byly beztak pro ni.

Muz v uniforme si
rozepnul dva
knofliky ...

M-sky loupal smérem
ke mre, feditel sizas
rukama nervozné
upravoval kravatu,



... Nie przypominat
juz kokardy
jakobinskiej ani
szalika, tylkomokr g
szmat, nie najlepiej
wyzeta i wykr econg.

..., kiedy Weiser i
wasza koleanka
zgingli. ... .Czy nie
znalezliscie mae
kawatka koszuli albo
ciata gdzs w okolicy?

Wszystkie te pytania
M-ski zadawat szybko
I byty one jak tematy
w uwerturze-...

-A doktadniej?-
wtr acit dyrektor.

Str. 83

,Bo jak sk nie
poprawi, to Bog
zrobi to samo z nami,
to samo, cow
Sodomie i Gomorze,

-Dosy!- wrzasnat
M-ski.

To jeszcze gorzej ni
sredniowiecze, oni nie
oszczdzap nawet
dzieci, a my mamy w
takich warunkach
pracowd, co?
Szkodaze tego nie
stuchat prokuratofTo
podpada chyba pod
jakies paragrafy!

... Negipominala
jakobinskou kokardu
ani saltku, ale
had¥ik ne prilis
peclivé vyzdimany a
zkrouceny.

..., kdy Weiser a vaSe
kamaradkaahynuli.

... . Cozpak jste
nenasli ani kousek
koSile nebo jejichda
n¢kde v okoli?

VSechny otazky ze
sebe M-sky sypal
velice rychle a byly
jakotémata

v piredehre.

LA presre?” vpadl
feditel.

Str. 84

»Jak se nenapravi, tak
s nami Bih Wwini to,

co v Sodoms a

Gomae, ...“

,Dostl* zaweSgl M-
sky.

To je snad horsi nez
ve stedowku! Oni
neSeti ani cti a my
mame v takovych
podminkéch pracovat!
Skoda, Ze to neslysi
prokurator.To piece
spada pod rjaké
paragrafy?
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... hegipominala
jakobinskou kokardu
ani saltku, alene
piilis petlivé
vyzdimany a
zkrouceny hadr.

..., kdy Weiser a vase
kamaradkamizeli.

... . Cozpak jste
nenasli ani kousek
kosile nebo jejichda
nékde v okoli?

VSechny otazky ze
sebe M-sky sypal
velice rychle a byly
stejné jakana
zatatku.

LA presre?” vpadl
mu do ieci feditel.

»Jestli se nenapravi,
tak s nami Bh wini
to, co v Sodora
Gomadse, ...“

,Dost!* zak¥iéel M-
sky.

To je snad horSi nez
ve stedowku! Oni
neSeti ani cti a my
mame v takovych
podminkach pracovat!
Skoda, Ze to neslysi
prokurator.No to

jsou mi paragrafy!



Str. 84

..., ze jak chcemy
zobaczy cas fajnego,
to zebySmy poszli

z nim, ...

-no tak, w ogole,
chodzita z nim
wszdzie, ja nie
wiem, gdzie jeszcze,
ale oni chodzili
zawsze razem.

Str. 85

-On nigdy, prosg
pananie klamat, ...

Str. 86

... prawdziwy
automaitdo zabawy,
to mazemy z nj is¢.

Str. 88

..., CO byto zgodne
Z prawd, ...

..., M-ski nie

wytrzymat i
wrzasnat: ...

- no, to dzielito was
od podn&a
wzniesienia
doktadnie sto metréw,
jak wigc mazesz
twierdzic z cah
pewndcia, ze to byt
Weiser i Winiewska?

Str. 89

-...Weiser widzi was i
stoi jakie

dwadzigcia metrow
dalej, o tu. ...

Str. 85

..., 2e jestli chceme
vidét néco prima,
abysmesli snim, ...

»No, tak, vSude,
chodila s nim vSude,
ja nevim, kde jestoni
chodili, a vzdycky
spolu.”

Str. 86

,On nikdy
neklamal,...”

... opravdicky
automatke hrani,
abysmesli s ni.

Str. 89

(coz byb ostatr
pravda)

..., M-sky to
nevydrzel azavireSgl:

.Pak vasod upati
délilo od vrcholku
dobrych sto mei.
Jak tedy nizes

s takovou jistotou
tvrdit, Ze to byl
Weiser a
Wisniewska?"

Str. 90

.... Weiser vas vidi a
je tak asi dvacet meir
dal, tadyhle....”
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..., 2e jestli chceme
vidét néco prima,
abychomsli snim, ...

.No, tak, vSude,
chodila s nim v3ude,
ja nevim, kde jestoni
chodili, ale vzdycky
spolu.”

,On nikdy nelhal,...”

... opravdicky
automatna hrani,
abychomsili s ni.

(coz byh ostatr
pravda)

..., M-sky to
nevydrzel azakricel:

.Pak vasod upati
hory célilo dobrych
sto mett. Jak tedy
muzes s takovou
jistotou tvrdit, ze to
byl Weiser a
Wisniewska?"

... Weiser vas vidi a
je tak asio dvacet
metta dal, tadyhle...."



Str. 91

..., a odetchatem
tym razem ja, bo alibi
byto powazne.

Str. 92

To bylto straszne.
Drzatem na catym
ciele

| bytoym pewnie za
momentkrzyczat
wniebogtosy...

Str. 95

Pracowata jako
stuzaca u dalekiej
ciotki, potwornie
ztosliwej starej
kobiety.

Str. 96

-Nie odpowiadatam
na twoje listy, tak jak
nazadne inne. Bgak
Si¢ jest tu-dodata-to
nie mazna by tam,

Byta to wicc

opowies¢ szara |
nuzaca, lecz Elka nie
dawata pozng co o
tym mysli, ...

Str. 97

-Gdybys zechciat
zost& kilka dni, nie
bedziezadnych
ktopotow ...

Str. 92

Ulevilo se mi, alibi
bylo zavazné

Str. 93

Bylo to désive. Tiasl
jsem se na celém
téle.

Urcité bych za
chvilku k¥icel jeSt€
strasngji ...

Str. 95

Pracovala jako sluzka
u rgjaké vzdalené
tety, zlostné staré
ohyzdy.

Str. 97

.Neodpovidala jsem
na tvoje dopisy, tak
jako na zadné jiné.
Protozejak jsi tady,”
vyswtlila, ,nemizes
byt tam a obracen

Bylo to vyprawni
nudné a Sedivéa
Elka se ukite
otravovala, ale
nedavala to na séb
znat.

Str. 97

.Kdybys tu chtl
ztstat rekolik dnd,
nebylyby s tim Zadneé
tézkosti. ..."
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Ulevilo se mi, alibi
bylo dilezité.

Bylo to ctsivé.Cely
jsem se ¥asl.

Urcité bych za
chvilku k¥iéel na celé
kolo ...

Pracovala jako sluzka
u rgjaké vzdalené
tety, strasné jedovaté
zenske

.,Neodpovidala jsem
na tvoje dopisy, tak
jako na zadné jiné.
Protozekdyz jsi
tady,” vys\tlila,
~,nemizes byt tam a
obréaces. ..."

Bylo to vypragni
nudné a obyejné,
Elka se wité nudila,
ale nedavala to na
sok® znat.

.Kdybys tu chtl
zhstat rekolik dnd,
nebylyby s tim Zzadné
starosti. ...



Na szczszcie mialem
pieniadze i kiedy
pojechalimy do
miasta, nie musialem
liczy¢ kazdej marki.

Str. 98

Elka grata od samego
pocatku, ..., ju
wtedy musiata
zrozumi&, 0 co mi
chodzi, i ju wtedy
zapewne ulgyta swoj
plan lub jegaogdiny
zarys.

Str. 100

..., amoj przyjazd do
Mannheim byt
bezcelowy, podobnie
jak listy, ktére
wysytam jeszcze
dzisiaj, z uporem
godnym spraw
ostatecznych

..., patrac w dot,
ogarneto mnie
przerazenie ... .
Kanapka stajca w

jadalni pod oknem ... .

A ona lezata na
kanapie z dwoma
poduszkami, jedn
pod gtows, drugy na
wysokaci krzyza, ...

Str. 105

..., zalayt nowy
tadunek, paiczyt go
drutami z czarg
skrzynlg i znéw
powietrzerozdart
huk eksplosiji.

Nasesti jsem gl
penize, a kdyz jsme
odjeli do nesta,
nemusel jsem pidtat
s kazdou markou

Str. 98

Dnes vim, ze Elka
hrala od samého
pocatku, ..., uz tehdy
musela pochopit, o co
mi jde, a uz tehdy
urcité pripravila s\vij
plan anebo alespo
jehoramcovy narys.

Str. 101

... amij ptijezd do
Mannheimu ze je
dalSim fiaskem,
piesré stejnym, jako
byly ty desitky
dopigi, které jsem ji
diive psal

... a podival se dal
objal mé ulek.
Pohovka, ktera stala
piedtim pod oknem
v jidelrg, ... . Na ni
leZela Elka, jeden
polst& pod hlavou a
druhy pod bedry.

Str. 105

..., pripravil novou
naloz, spojil draty
sc¢ernou skinkou a
vzduch znovuoztrhl
treskot detonace.
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Nasesti jsem gl
penize, a kdyz jsme
odjeli do nesta,
nemusel jsem
pocitat kazdou
marku.

Dnes vim, Ze Elka
hrala od samého
zatatku, ..., uz tehdy
musela pochopit, 0 co
mi jde, a uz tehdy
urcité pripravila s\ij
plan anebo alespio
jehoramcovy nastin

... a mij piijezd do
Mannheimu ze je
dalSim fiaskem,
presré stejnym, jako
byly ty desitky
dopidi, které ji
tvroSijn é pisSu jest
dnes

... a podival se dal
zdésil jsem se
Pohovka, ktera stala
predtim pod oknem
v jidelrg, ... . Nani
leZela Elka, jeden
polst& pod hlavou a
druhy pod bedry.

..., pripravil novou
naloz, spojil draty
sc¢ernou skinkou a
vzduch znovuozryl
treskot detonace.



Tym razem Weiser
wydawat s¢
zadowolony.

Byto to barzdiej
podniecajace niz
szare obtoki dymu
wypuszczane przez
proboszcza Dudaka

Str. 107

- Jezu, jakie to
pickne!- i zaraz dodat:
- jak on to robiZydek
jeden. Ale tym razem
to nie byt obraliwy
epitet, tylko cas w
rodzaju
gruboskornego
komplementu, ...

Str. 107

Najpierw u wylotu
gliniastego wawozu
Zzamajaczyta znajoma
siatka na motyle, ...

Motyt, ktorego gonit
M-ski, frunat tuz nad
ziemig, totez
nauczyciel z catych sit

wyciagatszyje, ...
Str. 108

..., PO czym
umiegtnym ruchem
schwytatlw nim
motyla.

Str. 109

Weiser podbiegt do
miejsca, gdzie
zatazony byt tadunek,
I podrygujac jak

Tim byl, zdalo se,
Weiser spokojeny.

Bylo to mnohem vic
podnécuijici, vic nez
Sedavé mraky dymu
vypousEné fardem
Dudakem...

Str. 106

~Jezisi, to je krasa!” A
jest dodal: ,Jak jen
to k4, zid&ek
jeden!” Nebylo to
urazlivéepiteton, jen
néco na zfisob
hrubozrného
komplimentu.

Str. 107

Nejdiive se u usti
vyschlého Gvozu
nejask mihla znama
sitka na motyli ...

Motyl, kterého M-sky
honil, vzlétl od zen,
ucitel natahlsiji, ...

Str. 107

... a pak nac¢enym
pohybem rychlelo
néj motyla zavel.

Str. 108

Weiser &zel k mistu,
kde byla uloZzena
naloz, a trhay
poskakuje jako
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S tim byl, zdalo se,
Weiser spokojeny.

Bylo to mnohem vic
vzrusujici, vic nez
Sedavé mraky dymu
vypoustné fardem
Dudakem...

~JeZzZisi, to je krasa!” A
jest dodal: ,Jak jen
to c&kla, Zzid&ek
jeden!” Nebyla to
urazlivanadavka, jen
néco na zfisob
hrubého
komplimentu.

Nejdrive se u usti
bahnité uZlabiny
nejask mihla znama
sitka na motyli ...

Motyl, kterého M-sky
honil, vzlétl od zem,
ucitel natahlkrk , ...

... a pakdo n¢j
nacvienym pohybem
rychle motyla zakel.

Weiser &Zel k mistu,
kde byla ulozena
naloz, aza trhavého
poskakovanijako
Parnassius apollo, se



Parnassius apollp
wrocit do nas
wyraznie
znieckgcony.

Str. 111

- ze wszystko to
zawierato s w
czarnej, wirugcej
chmurze, ...

- Taka taba mae
wszystko wessa
powiedziat z
przekonaniem
Szymek. — Catego
cztowieka

Str. 111

| kiedy konczytem
juz ostatniezdaniew
moim pisemnym
zeznaniu, ...

Str. 112

..., i nas¢pnego dnia
moglibysmy sk kapat
jak kazdegoroku.

Str. 113

Bo oprécz kolek w
stojacej bez ruchu
wodzie zalegatgetki

$nigtych wegorzy, ...
Str. 116

..., 0d tego wignie
zdaniazaczta sie
nasze przygoda z
Weiserem.

Parnassius apollo, se
k nam zjevg
znechuceny vratil.

Str. 110

V tom ¢erném
tanticim mra&nubylo
|ze uvidét vSechny
nejdilezitejSi ¢asti
obrazu: ...

.raroura nmize vysat
vSechno,fekl
preswdcivé Simon. |
celéhoclovék.”

Str. 111

Kdyz jsem koneén¢
konéil posledniukol
vV mém pisemném
doznani, ...

Str. 111

... amy bychom se
mohli jit koupat tak
jako kazdoro¢né.

Str. 113

Vedle koljusek lezely
ve stojaté vo&lbez
pohybustovku
leklych uhdn, ...

Str. 115

..., prav od €ch slov
sezafalo naSe
skut&né
dobrodruzstvi s
Weiserem.
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k nam zjevg
znechuceny vratil.

V tom ¢erném
tanticim mra&nulze
vidét vSechny
nejdilezit¢jSi ¢asti
obrazu: ...

.raroura nize vysat
vSechno,fekl
preswdeivé Simon. |
celéhoclovéka.”

Kdyz jsem konen¢
dopisovalposledni
vétu v mém

pisemném doznani, ...

... amy bychom se
mohli jit koupat tak
jakokazdy rok.

Vedle koljusek lezely
ve stojaté voélbez
pohybustovky
leklych Ghdn, ...

..., pra¥ od €ch slov
zacalo naSe skutiné
dobrodruzstvi s
Weiserem.



Str. 116

Z drugiej strony
Weiser jest
wymyslaczem...

..., jasneze nie ga w
ciuciubabk albo
palanta, bo to byty
rzeczy zwykte i
codzienng ...

Str. 117

..., Skecili alejka
migdzy ogrodkami i
szli w kierunku
lotniska.

Str. 117

- A nie méwitem?-
ucieszyisie.- Ida na
lotnisko.- | nikt jakd
nie zwrocit mu uwagi,
7@ przecie nic
takiego wczeéniej nie
powiedziat.

Str. 121

Szymekstrzyknat
fontam $liny w dot.

Namietnie i gogco
toczylismy spory o to,
w jaki sposéb go
podegé, ...

Str. 122

Czekalsmy na

Weisera usadowieni w

pustej krypcie, ... .
Szymeknie odrywat
oczu od okularéw
lornetki, a my

Str. 116

Na druhou stranu,
Weiser jevymysIet,

- jasre, Ze bychom si

nehréli na slepou babu

neboneplacali
pasakd To byly véci
béZzné aodsunuté az
na samou hranici
piijatelnosti.

Str. 116

..., zahnuli aleji mezi
zahradkami aamitili
smirem k letiSti.

Str. 117

.Nefikal jsem to!”
Potésil se ,Jdou na
letiSté!” Nikdo jsme
mu negipomreli, ze
piece nic takového
nerikal.

Str. 121

Simonstiikl dlouhy
proud slin dab.

Zacali jsme nanovo
hore&nat avasnivé

uvazovat kde se s

nim setkat, ...

Str. 122

Cekali jsme na
Weisera usazeni v
prazdné hrobce ... .
Simonneodkladal
okulary dalekohledu
od oci a my lezeli na
brichu,
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Na druhou stranu,
Weiser jeiniciator, ...

- jasre, Ze bychom si
nehrdli na slepou babu
nebonehrali
baseball To byly
véci bézné,obyéejné.

..., zahnuli aleji mezi
zahradkami aamirili
smérem k letisSti.

.Nefikal jsem to!”
Zaradoval se ,Jdou
na letis¢!” Nikdo
jsme ho neupozornili,
Ze pece nic takoveho
nefikal.

Simonplivnul dlouhy
proud slin dai.

Zacali jsme nanovo
horg&nat azaniceré
zvazovat kde se s
nim setkat, ...

Cekali jsme na
Weisera usazeni v
prazdné hrobce ... .
Simonneodtrhéaval
oci od okularua
dalekohledua my
lezeli



lezelismy na
brzuchach,
przezuwalismy zdzbla
trawy, ...

Str. 126

Jakby prawd byto to,
ze powiedzianemaoze
zaistnie realnie,
wbrew zdrowemu
rozsadkowi i madrym
umystom.

... 1 wyjeta z kieszeni
osetlq klepat ostrze.
Metaliczny dwigk
leniwie rozptywat sie
W rozzarzonym
powietrzu, ...

Str. 128

Bo na cmentarz nac
trzeba $¢ samemu,
nieboszczyki
wyczuwaja wigksz
ilos¢ ludzi, zupetnie
jak zwierzta, ...

Str. 128

Lezac zarozrosnieta
kepa zarnowca, ...

Str. 129

Wtedy mylelismy, ze
Elka czeka

z Weiserem na jaki
znak, na codwaznego,
co wyrwie ich i nas
z dretwego
oczekiwanig ...

Zvykali stébla travy ...

Str. 125

Jako by to byla
pravda, Zgpovédéné

— navzdory zdravému
rozumu a gizlivé
mysli — se niZe stét
skute&nosti.

..., Z kapsy vyndal
brousek a obtahoval
osti kosy. Kovovy
zvuk seleniveé

rozplyval

v rozpaleném vzduchu

Str. 127

Protoze v noci musi
jit ¢lovek na Kbitov
sam, neboztidusi
vétSi mnozstvi lidi,
docela jako zvata, ...

Str. 128

LeZeli jsme za
rozrastajicimi trsy
janovce ...

Str. 128

Myslel jsem si, ze
Elka s Weiserem
¢ekaji na ®jaké
znameni, které je (a
tedy i nas) osvobodi
z direvéngjici
nehybnosti ...

65

na [richu, zvykali
stébla travy ... .

Jako by to byla
pravda, Z¢iZ vyicené
— navzdory zdravému
rozumu a gizlivé
mysli — se nize stat
skutenosti.

..., Z kapsy vyndal
brousek a obtahoval
osfi kosy. Kovovy
zvuk selenive

linul rozpélenym
vzduchem ... .

Protoze v noci musi
jit ¢lovek na Kbitov
sam, neboztiatiti
VELSTi mnozstvi lidi,
docela jako z\vata, ...

Lezeli jsme za
bujnym kioviskem
janovce ...

Myslel jsem si, ze
Elka s Weiserem
cekaji na &jake
znameni, které je (a
tedy i nas) osvobodi
zestrnulého
ocekavani, ...



..., mogto wydarzy
si¢ tylko po zachodzie
stonca.
Pomaranczowakula
znikta wreszcie za
lasem, na niebie
rozlata czerwienieca
luna, ...

..., budynek
nieczynnej cegielni,
..., wydat s¢ wielkim
gmaszyskiem ze
strelista wieza
komina, ...

Str. 130

Melodia stawata si
corazzywsza, frazy
rwaly si¢ jedna po
drugiej, ...

Str. 131

Tanczyt coraz
szybciej i
gwaltowniej, jakby
melodia,
przyspieszajca

z kazdym taktem a
do niemazliwosci,
trzymata go w swojej
wiadzy.

Byto to bardziej
niesamowite, ri
gdyby wéréd
dzwickdw piszczatek
zahuczatyorgany
albo rogi myliwskie.

Str. 133

Interesowat si
wypadkami
biezacymi ...

..., Se mohlo stéat jen
po zapadu slunce.
Pomeranéovakoule
kone&né zmizela za
lesem, nebe zala
zaplavovatervena
zae, ...

... budova né&nnée
cihelny, v tu chvili
piipominajicipalac a
pevnost se dteleckou
vézi kominu, ...

Str. 130

Melodie nabyvala na
Zivosti, frazeservala
jedna pies druhoy

Str. 130

Tarcil stéle rychleji a
prudieji, jako by
melodie, spchajici
kazdym taktem ado
nemoznostj ho drzela
ve Své moci.

Bylo to velice
straSidelné, daleko
vic, nez kdyby do
zvuka pi¥alek
zabouwrily varhany
nebo zadu&ly lesni
rohy.

Str. 132

Zajimal se dézneé
zélezitosti...
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..., se mohlo stéat jen
po zapadu slunce.
Oranzovakoule
konené zmizela za
lesem, nebe zala
zaplavovatervena
z&e, ...

... budova n&nné
cihelny, v tu chvili
pripominajicipevnost
s vysokym kominem,

Melodie nabyvala na
Zivosti, frazesedrala
jedna pres druhou

Tarxil stale rychleji a
prudieji, jako by ho
melodie, ktera s
kazdym taktensileng
zrychlovala, drzela ve
SVé moci.

Bylo to velice
straSidelné, daleko
vic, nez kdyby do
zvukia pi¥alek
zahucely varhany
nebo zadugly lesni
rohy.

Zajimal se aktualni
udalosti ...



Str. 135

... rozmawiatem
nawet z
niezmordowan
nauczyciellg muzyki.
Potwierdzitaze

z kolekcji
instrumentow
ludowych zgirta jej
tamtego roku fletnia
Pana, i nigdy nie
mogta sobie
wytlumaczy, jak to
Sie stato,ze ze
szkolnej gabloty,
dumy jej gabinetu, ...

.Komu to byto
potrzebne?*,
rozktadata ramiona,
przygarbione juz od
ciagtego
wymachiwania na
prébach chéru.

Str. 136

... Weiser , ktéry
wychowywat s¢
praktycznie sam pod
okiem zdziwaczatego
starca, mogt mieinne
jeszcze, stokrd
gorszemanie
przesladowcze

Str. 138

... Wspaniaty
monument ...

Str. 139

..., a lokomotywg
prowadzi Weiser ...

Str. 134

Zasel jsem i za
nednavnou &itelkou
hudby. Tehdy mi
rekla, ze Xolekce
lidovych hudebnich
nastrofi ji tenkrat

v tom roce zmizela
Panova flétna a ona si
to nikdy nedovedla
vyswtlit. Pro¢

Z vystavni
skiiné(chlouby jejiho
kabinetu), ...

.Kdo ji potieboval,”
kr¢ila ramenytrochu
jiz ohnutymi, urcité
od neustalého
dirigovani i
zkouskéach sboru.

Str. 135

... Weiser, ktery se
prakticky vychovaval
sam, jen pod
dohledem
podivinského starce,
mohl mit jes¥ jiné,
stokrat horSmanie
pronasledovani

Str. 137

... Spanily monument
Str. 137

... a lokomotivu ze
vedeWeiser ...
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Zasel jsem i za
nednavnou &itelkou
hudby. Tehdy mi
iekla, Ze zesbirky
lidovych hudebnich
nastrofi ji tenkrét

v tom roce zmizela
Panova flétna a ona si
to nikdy nedovedla
vyswetlit. Pro¢

Z vystavni
skiiné(chlouby jejiho
kabinetu), ...

,Kdo ji potieboval,”
kr¢ila jiz trochu
ohnutymi rameny,
urcité od neustalého
dirigovani i
zkouskéach sboru.

... Weiser, ktery se
prakticky vychovéaval
sam, jen pod
dohledem
podivinského starce,
mohl mit jesk jiné,
stokréat horsi
stihomamy.

... okazaly
monument ...

... a lokomotivu ze
ridi Weiser ...



Str. 139

Z gtosnika dobiegaty
teraz dwigki muzyki
operetkowej,
niezndgnie cienki gtos
$piewaczki ...

Str. 140

... 1w chwik p&zniej
ustyszelsmy
potworny trzask
tamanych desek.

Str. 142

... Zamajaczytyitote
punkciki. ... . —
Gwiazdy spada)

Str. 143

-To 33 dusze
zmartych- szepat

z absoluta powag
Piotr- ...

Str. 143

-czy m@na zobaczy
dusz? Jéli mozna,
to kiedy kta umiera,
powinno s¢ ja
widzie¢, czy ja wiem
zresza, w jakiej
postaci?

Powinno st ja

widzie¢ w postaci
biatego obtoku pary, a
maoze W postaci
tagodnegoswiatta,
ktdre umyka do gory,
nie rozpraszagr sk

po drodze.

Str. 138

Z reproduktoru k nam
ted’ doléhaly tony
operni hudby,
nesnesitel&itenky
hlas zgvacky ...

Str. 139

...a po chvilce jsme
uslySeliaz nestirny
tresk lamanych a

praskajicich prken.

Str. 141

..., Se mata rysovaly
zlaté body. ... .
~Hvézdy padaji!”

Str. 141

»10 jsou duse
zentelych,” zaSeptal
naprosto

autoritativn é Petr, ...

Str. 142

-zda je mozné vig
dusi? Jestli ano, pak
kdyz rekdo umird, je
j mozno vidét, avsak
Vv jaké podob?

Je teba ji vidt

v podolz bilého
obl&ku pary a moznéa
také jakopiijemné
swtlo.
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Z reproduktoru k nam
ted’ doléhaly tony
operni hudby,
nesnesitel&ivysoky
hlas zgvacky ...

...a po chvilce jsme
uslySelistrasny tresk
praskajicich prken.

..., Se matd rysovaly
zlatavé bodiky. ... .
~Hvézdy padaji!”

,10 jsou duSe
zentelych,” zaSeptal
naprostovazré Petr,

-zda je mozné vitt
dusi? Jestli ano, pak
kdyz rekdo umira je
mozné ji vidét, avSak
Vv jaké podob?

Je teba ji vidst

v podolz bilého
obl&ku pary a mozna
také jakoslabéswtlo,
které stoupa nahoru a
cestou vzhru se
nerozptyluje.



Str. 144

..., a proboszcz musi
we wszystkim stucha
biskupa, zupetnie jak
w wojsku.

Str. 145

W istocie, niebyt to
pomyst Weisera...

Str. 146

Koscielny, ..., ruszyt
za uciekinierem,
ksiadz potruchtat na
plebang.

Str. 147

Mezczyzni jednaknie
kwapili si¢ do
chwytania wariatayw
dodatku na dachu.

Stali niezdecydowan
przestpowali z nogi
na nog, ... . Kilka
zon pryzdreptato
blizej.

Str. 148
-... Chyba spadnie ...

- szeptano na dole, ale

nastpne inkantacje
Zottoskrzydtego
zamkrety usta
ciekawym.

Str. 148

-Czy juz czas

abyscie mieszkali w
domach wyktadanych
kafelkami, podczas
gdy dom Pana & w
gruzach?

Str. 142

... a far& musi ve
vSem biskupa
poslouchat, docela
jako u vojaki.

Str. 143

..., ne, tonebylo ve
Weiserow stylu.

Str. 144

Kostelnik, ..., se
otoil a hnal se za
uprchlikem a faré
namiril k fare.

Str. 145

Muzi sevSak
nehrnuli chytat
blaznaa to jeS€ na
streSe.

Stéli nerozhodh
preSlapovali z nohy na
nohu ... . Nkolik Zzen
sepriSouralo bliz.

Str. 146

L,Urcité spadne!”
b¢Zelo Septem dole,
ale néasleduijici kletby
z Ust Zlutokiidlého
zvédavce utisily.

Str. 147

..., »j& chvalyhodné
abyste bydlel

v domech
vykladanych kachliky,
zatimco dm Pana je
v ziiceninach?
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... a far& musi ve
vSem biskupa
poslouchat, docela
jakov armadé.

..., he, tonebyl
Weiseniv styl.

Kostelnik, ..., se
otocil a hnal se za
uprchlikem a faré
zamiril k fare.

Muzi se vSak nehrnuli
chytat blaznaa k
tomu jesté na steSe.

Stali nerozhod#
preSlapovali z nohy na
nohu ... . Nkolik Zen
pricupitalo bliz.

,Ur¢ité spadne!”
béZelo Septem dole,
ale nasleduijici kletby
Zlutokiidlého
zvédavce utisily.

..., nNadesSeltas,
abyste bydlel

v domech
vykladanych kachliky,
zatimco @m Péana je
v ziiceninach?



Str. 149

Nagle od strony
miasta ustyszelmy
stabe wycie syreny, ...

Str. 149

-... W dzien ofiary
Paiskiej nawiedz
wszystkich, ktorzy si
obtécz w szaty
cudzoziemskie

Str. 150

Postpie z wami
wedtug waszego
postpowania i ogdze
was zgodnie

Z waszymiprawami!

-Zelze cig i uczynk
widowiskiem, takze
ktokolwiek ck ujrzy,
oddali s¢ od ciebg!

Str. 151

Sekundyjego
wolnaosci zdawaly s¢
policzone.

..., bo zamiast podda
sie ludziom w
mundurach i przy
spokojniespadajace
nan razy, ...

Str. 153

Ostatecznie, to Weiser
raczytumowié sie

Z nami, a nie na
odwrot.

Str. 147

Od nmesta zazalo
slak® kvileni sirény ...

Str. 148

... 1V den obeti

Pana budou postizeni
vSichni, kdo na sebe
oblékaji Sat
cizozemd! ...

Str. 148

Budu s vami jednat,
jak vy ¢inite a
odsoudim vas podle
vaSehqrava!l

»Poleju té a kazdy,
kdo & uvidi, se od
tebe odvrati! ...“

Str. 149

Okamziky svobody
Zlutokiidlého se zdaly
byt s&teny.

..., aby se vydal lidem
v uniformg a pijal
pokorre padajici na
n¢j rany, ...

Str. 151

Konec kond, prece
on, Weiserses nami
umluvil a ne
obraces.
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Od nesta zazslo
slaké kvileni sirény ...

.--- 1V den ol

Pana budou postiZzeni
vSichni, kdo na sebe
oblékajicizokrajny
Sat! ..."

Budu s vami jednat,
jak vy ¢inite a
odsoudim vas podle
vasSichzakona!

,Pomluvimté a
kazdy, kdo & uvidi, se
od tebe odvrati! ...“

Chvile svobody
Zlutokiidlého se zdaly
byt se&teny.

..., aby se vydal lidem
v uniformé a pokorrt
prijal padajici rany,

Konec kond, prece
on, Weiserses nami
domluvil a ne
obraces.



Str. 154

-Nic takiego, nie
warto byto czeké&
ktamat jak z nut
Szymmek.

Moznasi¢ byto tego
domygli¢, ...

Str. 155

..., Szukagcym w
naszej krypcie
chwilowego
schronienia.

Str. 155

..., 1 nawet przez my
nam nie przesztae
to, co robimyze caly
tenproceder, jest
czymg niezgodnym

z prawem. Czynr) co
obraza tak zwane
prawo i domaga si
kary.

..., Z& pomagamy nie
tylko
niebezpiecznemu
wariatowi aletez
komus, kto czynnie
zaatakowat
milicjantow, ...

... bochanek chleba,
70hty ser ...

Str. 156

Nigdy jednak nie
zapytatem Piotra,
skad wziat tyle
gotowki, nigdy, ani
kiedy chodzilsmy do
tej samej szkoty, ...,
ani nawet wtedy gdy

Str. 152

.Nic. Bylo zbyteiné
dekat,“Ihal Simon,
jako kdyz hraje

z not.

Bylo moZnéseto
domyslet, ...

Str. 152

..., hledajici v nasi
krypté chvilkovy
Gkryt.

Str. 153

... aanive snu by nas
nenapadlo, Ze to, co
délame, cely ten

kSeft, je v jistém
rozporu se zdkonem a
hrozi i trestem.

..., 2e pomahame
nejen nebezg@mému
blaznovia také
nékomu, kdo dinn¢
zautail na policisty,

... bochnéek chleba,
Zluty syr ...

Str. 154

Petra jsem se tedy
nezeptal, odkud ty
penize vzal, a pak uz
jsem to neudal

nikdy, ani kdyz jsme
jese chodili do stejné

71

.Nic. Bylo zbyteznée
cekat,”“lhal Simon
jako kdyz tiskne.

Bylo moZnési to
domysilet, ...

..., hledajici v nasi
krypté doéasny Ukryt.

... aanive snu by nas
nenapadlo, ze to, co
délame, cela tprace,
je v jistém rozporu se
zékonem a hrozi i
trestem.

..., 2e pomahame
nejen nebezg@mému
blaznovi, ale také
nékomu, kdo @dinné
zautail na policisty,

... bochnéek chleba,
Syr ...

Petra jsem se tedy
nezeptal, odkud ty
penize vzal, a pak uz
jsem to neudal
nikdy, ani kdyz jsme
jese€ chodili do stejné



przychodzitem na
jego gréb gawedzi¢ o
réznych rzeczach.

Mrok panugcy za
oknamimowit, ze jest
juz bardzo péno.

Str. 157

... albo gdy
nieprzezegnacie s,
przechodzc obok
krzyza ...

Str. 158

... N0 wignie, na czyj
uzytek?- nie bytem
pewien i nie dawato
mi to spokoju.

Str. 159

..., CZy nasze
ktamstwa nie zostan
nam wypomniane
przeztrojk atne oko,

Str. 160

..., amae zrobili mu
COS zupetnie innego,
czego nawet nie
mozna s¢ byto
spodziewd?

Str. 161

...a my patrzyémy,
jak pan Krotek
siedzc teraz na
ziemi, wktada buty na
bose stopy ...

Skoly, ...,ba ani

tehdy ne, kdyz jsem
si ob¢as zasel s nim
popovidat o niznych
vécech k jeho hrobu

Temnota panujici za
oknydavala tusit, ze
uz je pozd.

Str. 155

... nebo kdyz se
nepozehnate kizem
jdete-li kolem kize

Str. 155

... kdo z koho vlast#
mohl mit uzitek?- tim
jsem si nebyl jist a

nedavalo mi tgoko;j.

Str. 157

..., zda naSe I2ndm
nebudou
trojuhelnikovym
okem gipomenuty,

Str. 157

..., mozna, Ze pouzili
docela jire metody,
jakou si¢lovek ani
neumi gedstavit

Str. 159

... amy se divali, jak
pan Koroteksedi|
ted’ na zemi si
obouva boty na bosé
nohy ...
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Skoly, ...,ba ani
tehdy, kdyz jsem si
S nim olxas zaSel
popovidat o niznych
vécech k jeho hrobu

Temnota panujici za
oknydavala najevq
Ze uz je pozd

... nebo kdyz se
nepokiizujete, jdete-
li kolem kiize ...

... kdo z koho vlasth
mohl mit uzitek?- tim
jsem si nebyl jist a
nedavalo mi tespét

..., zdanam nase IZi
nebudowBozimokem
piipomenuty, ...

..., mozn4, Ze pouZzili
docela jirou metodu,
jakou si¢lovek ani
neumi pedstavit.

... amy se divali, jak
si pan Korotekktery
ted’ sedina zemi,
obouva boty na bosé
nohy ...



..., to czemu nigdy
wczelniej nie
widzielismyw nim
pitkarza, ...

..., gdy nauczyciel
WEF-u dzielit klag na
dwiedruzyny ...

Jaki miat cel w
ukrywaniu swoich
umiejtnosci?

Str. 163

..., bo przecig skoro
nie wiedzielsmy, co
trzyma w zanadrzu,
bylismy
zaszachowani.

No, to powiedzcie,
czy wierzycie wzycie
pozagrobowe?
Stalismy stropieni.

Str. 164

..., Kiedy Elka
otworzyta pierwsz
skrzynk i
zobaczylimy w jej
wnetrzu prawdziwg
bron. ...: trzy
niemieckie
schmeisery, ...

Str. 165

..., Sprawdzajc
spusty iiglice, ...

Makieta, ...,
przedstawiata
popiersie M-skiego

..., pra jsme uz dive
v ném nevickli
fotbalistu?

..., kdyz itel
teélocviku &lil t¥idu
na dw druziny, ...

Jaky nglo (el
ukryvani svych
dovednosti?

Str. 161

Jelikoz jsme nexdéli,
coskryva za kosili,
byli jsme v €Zkém
postaveni.

... NO alefeknste,
véfite v zahrobni
Zivot?* Zustali jsme
zkoprreli.

Str. 162

..., kdyZ Elka otetela
prvni skin a my
uvidéli v jejim nitru
opravdické zbrag®?
...- it némecké
schmeisery, ...

Str. 163
...a zkouSeli spou%a
naraznikove jehly,

Maketa, ...,
piedstavovalgoprsi
M-ského ...
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..., prat jsmev ném
uz drive nevidli
fotbalistu?

..., kdyz witel
télocviku il t¥idu
na d& druzstva, ...

Jaky cil n¢lo skryvani
svych dovednosti?

Jelikoz jsme nexdéli,
coma v rukavu, byl
jsme v tZkém
postaveni.

... NO alefeknéte,
véfite v zahrobni
Zivot?* Zkoprn éli
jsme.

..., kdyZ Elka otekela
prvni skin a my jsme
uvnit¥ uvideli
opravdické zbragf?
...~ ffi némecké
schmeisery, ...

...a zkouSeli spouZa
udernik, ...

Maketa, ...,
predstavovaldru d’
M-ského ...



Str. 166

Tak, chocia od
pewnego czasu
wielkie jak
pzrescieradta
portrety zniknety
z ulic ...

Str. 167

..., ite lusek upadto na
ziemig, zanim doszedt
do takiejperfekcji.

Str. 167

Kiedy wytawiam

Z pamgci tamten
wieczor, ... i macw
uszach huk
wyzstrzalow, ...

Str. 168

On tymczasem
sprawdzit magazynek
i starat w rozkroku, ...
. Do kazdego strzatu
nie skladat si diuzej
niz trzy sekundy,
razem wec cata
operacjatrwata nie
wiecej niz

dwadzigcia sekund,

Str. 169

Ale snutem przecie
przypuszczenie,e
przez calyczasczyhat
na nasz obecndg, ...

Str. 164

| kdyZ do jisté doby
zxtaly jako
prostéradla velké
portréty mizet z ulic

Str. 164

..., kolik nabojnic
padlo na zem, nez
dosahl takove
perfektnosti.

Str. 165

Lovim-li nyni

v pantti tehdejsi
vecer, ... a Vv usich
mam plno tfesku
vystiel, ...

Str. 166

On mezitim
zkontroloval zasobnik
a postavil se
rozkraimo, ... . Ke

kazdému vyselu se
pripravoval ne déle
nez ti sekundy a
dohromady cela
zélezitosttrvala asi
dvacet sekund ...

Str. 167

Napadla ni vSak také
moznost, Ze cely ten
¢ascihal na nasi
piitomnost.
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| kdyZ do jisté doby
zataly portréty velké
jako prostéradla
mizet z ulic ...

..., kolik ndbojnic
padlo na zem, nez
dosahl takové
dokonalosti.

Lovim-li nyni

v pantti tehdejSi
vecer, ... a v usicmi
zni hluk vystiela, ...

On mezitim
zkontroloval zasobnik
a postavil se
rozkradmo, ... . Ke

kazdému vyselu se
piipravoval ne déle
nez ti sekundy a
dohromady celyikon
trvala asi dvacet
sekund ...

Napadla n3 vSak také
moznost, Ze celou tu
dobu ¢ihal na nasi
piitomnost.



Nie przyszto nam do
gtowy, ze dagc nam
pistolet, pokazuic
Swoj strzelnie,
odsuwa nas od
najwaniejszego. Bo
czym wobec
moéwienia cudzym
glosem w
niezrozumiatym
jezyku, czym wobec
lewitacji byty jego
strzeleckigpopisy?

Str. 172

P&zniej mezowie
zaktadali biate

koszule, ... . Na
koniec,skropieni
woda kolonska, ...

Str. 173

Wszystkie oczy
zwrocone byly na
nich, jakby to ich
modlitwy miaty
najwickszy moc.

Ale my, na ktérych
Bog przelat swa
mitos¢ i taske w
osobie Maryi i Jej
Syna, ...

Str. 174

Ludzieukradkiem
ocieralitzy, ...

Str. 175

..., niby to nawet
modli sk do
Najswigtsze]
Panienki, ...

Vubec nas nenapadlo,
Ze tim, Ze ndm dal
pistoli a ukazal svou
strelnici, nas vlasth
vzdaluje od toho

bylo mluveni cizim
hlasem ...¢im byla
levitace proti jeho
streleckym

vystupam?

Str. 170

Muzi si pak oblékli
bilé kosile, ....
Nakoneczkropeni
kolinskou, ...

Str. 171

VSechny @i byly
upreny na g, jako by
na nich hlavné
zélezelq jako by
jejich modlitby nely
nej\etsi silu.

Ale my, na gZ Buh

vlozil svou milost a
lasku v osob Panny
Marie a jejiho Syna,

Str. 172

Lidé siukradkem
otirali o¢i ...

Str. 173

..., dokonce se i
modli k Nejvétsi
Panm, ...
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Vubec nas nenapadio,
Ze tim, Ze nam dal
pistoli a ukazal svou
strelnici, nas vlasth
vzdaluje od toho

bylo mluveni cizim
hlasem ...¢im byla
levitace proti jeho
streleckym
vystoupeninf

Muzi si pak oblékli
bilé kosile, ....
Nakonecpoliti
kolinskou, ...

VSechny @i byly
upreny na g, jako by
zaleZelo hlavié na
nich, jako by jejich
modlitby mely
nej\etsi silu.

Ale my, na &z Bih

seslalsvou milost a
lasku v osob Panny
Marie a jejiho Syna,

Lidé sipotaji utirali
slzy ...

..., dokonce se i
modli k Nejs\wétéjsi
Pann, ...



-Na talky susz nic nie
poradzi!

— jeszce z tego wojna
bedzie - przestraszyta
si¢ druga. —Jak ceny
ida w goOR, to na
pewno ledzie wojna.
A ja nie stuchatem ju
dalej tychwynurzen,

Str. 177

-Dobrze, prosgpani,
tylko co mamy
zrobi¢?

Str. 178

... przyjezdzali tutaj,
tramwajem linii
numer albdolejka
elektryczna.

Kiedy dwadziécia po
trzeciej naszym
oczom ukazat si
wyblakty, z6tty szyld
baru,ptot z drucianej
siatki wygiety byt
jak sciana beczki za
sprawg sttoczonych,
hatasujacych i
gestykulujacych ciat

Str. 179

... 1 sikat na krzak bzu

mocnym strumieniem
0 zOttym zabarwieniu.

»S timhle suchem si
nic neporadi!* ,Jest

z toho bude vélka,”
dodala ta prvni
vystraSen. ,Jak jdou
ceny nahoru, to mi
véite, Ze wite bude
valka.” Frestal jsem ty
steskyposlouchat ...

Str. 175

»Ale jo, a co mame
délat?”

Str. 176

... prijizdeli

k Liliputu bud’
tramvaji, dvojkou,
neboméstskou
elektrickou zeleznici

Dvacet minut poreti
se fed naSima @ma
objevil vybledly Zluty
vyvésni §tit bufetu a
dratény plot kolem
byl vyklenuty jako
stény sudu oprenymi
tély piekrikujicich a
gestikulujicich
MuZi.

Str. 177

... acural na bezovy
ke mocnym proudem
Zlutého zabarveni.
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»S timhle suchem si
nic neporadi!* ,Jest

z toho bude vélka,"
dodala ta prvni
vystrases. ,Jak jdou
ceny nahoru, to mi
véite, Ze ukite bude
valka.” Prestal jsem ty
narky poslouchat ...

»Ale jo, a co mame
udélat?”

... prijizdeli

k Liliputu bud’
tramvaji, dvojkou,
neboméstskym
elektrickym
vliackem.

Dvacet minut poieti
se [fed naSima &ma
objevil vybledly Zluty
vyvésni §tit bufetu,
kolem byl dratény
plot vyklenuty jako
stény sudu ,coz byla
zirejmé prace
mackajicich se,
pirekiikujicich a
gestikulujicich
MUuZi.

... acural na bezovy
ket sinym proudem
Zluteho zabarveni.



Str. 180

Na utamek sekundy
gwar rozmow
przycicht. | nagle
zawrzato.

Str. 181

Sq takie zdania,
zrozumiate niby i
oczywiste, ktore przy
odrobinie uwagstaja
sie nagle petne
niejasnaci, ...

Co znaczy na
przykiad: ,Krolestwo
moje nie jest z tego
swiata“? Proboszcz
Dudakttumaczyt nam
te stowa
niejednokrotnie,
niejeden raz
styszalem je péniej
przytaczane przez
madrzejszych od
niego.

Str. 183

Wszystko byto wtedy
jasne, poza tymg¢o
pokaze nam Weiser
albo co kaze nam
robi¢.

Str. 184

..., i ruszytw gore

potoku, nieogldajc
Sie za siebie.

-O!- wskazat eka
Szymek — kté na
niego czeka!

Str. 178

Na zlomek vtény
hovor ztichl a pak
zabourilo.

Str. 179

Nekteré ety jsou
zdanliwe jasné,
srozumitelné a
pochopitelné, ale
jestlizec¢lovek o nich
zane uvazovat a
pronikat do jejich
skladby, jsou naraz
plné nejasnosti, ...

Co nagiklad znamena
véta: ,Krélovstvi

moje neni z tohoto
swta“? Nejednou mi
to vykladal far&
Dudak,nejednou
jsem pozdji slySel o
tom slova
moudrejSich, nez byl
on.

Str. 181

Jasné bylo vSe, az na
to, co nam chce
Weiserukazat nebo
dat, prikazat, co
udélat.

Str. 183

..., a pokrgoval
vzhiru po potoku, ani
se neohlédl.

,Hu!“ ukéazal Simon,
»,Nékdo tam na §
ceka!
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Na zlomek vtény
hovor ztichl a pak
nastal zmatek

Nekteré &ty jsou
zdanliw jasné,
srozumitelné a
pochopitelné, ale
jestlize o nichtlovek
zane uvazovatsou
najednou piné
nejasnostj ...

Co nagiklad znamena
véta: ,Krélovstvi

moje neni z tohoto
swta“? Nejednou nam
ta slovavyswétloval
far& Dudak gpozdgji
jsem je takeé slySel,
kdyz je nejednou
citovali moudrejsi

nez on sam .

Jasné bylo vSe, az na
to, co nam chce
Weiserukazat nebo
co nam chce

piikadzat abychom
udélali.

..., a pokrgoval
vzharu podél potoku,
ani se neohlédl.

,Helel" ukazal
Simon, ,rekdo tam na
n¢j ceka!"



Str. 185

M-ski siedziat ju& na
trawie obok
ciemnowiosej kobiety,
ktorawygladata na

gospodyrg, ...

..., I pani uderzyta M-
skiego z catej sity w
twarz, raz i drugi, na
odlew. — Och!-
ustyszelsmyjek. —
Jeszcze!

Str. 185

..., a my widzielsmy,
jak jegonakrapiane
pieprzykami plecy
wznosity s¢

Str. 186

-Przyjck, przyjck-
odpowiedziata pani i
ruszyta w gor
potoku, ...

Str.187

Tak, to byta pierwsza
eksplozja, jakk Weiser

zaprezentowat nam ...

. Gdy spieszylsmy
na spotkanie w
umaowionym
miejscu, ani przez
mysl nam nie
przeszto
przypuszcza cos
takiego. Ostatecznie,
bylismy raczej
przygotowani na
egzamin strzelecki.
Tymczasem Weiser
zaskoczyt nas znowu
... . Kiedy za zatazyt

Str. 183

M-sky sedl na trav
vedle tmavovlasé
Zenyvyhlizejici jak
hospodys ...

...,azenav tu chvili
uddila M-ského vSsi
silou do tvde a pak
ho znovu a znovu
mlatila. ,Oh!* uslySeli
jsmejekot. ,Jest!"

Str. 184

... amy vicli, jak se
jeho zad&ropenata
pihami narovnala ...

Str. 184

LPrijdu, prijdu,”
odpowdéla Zena a
pohnula se proti
potoku, ...

Str. 185

To také byla prvni
exploze, kterou nam
Weiser gedved ... .
Opet nas zaskal ... .
KdyZ po gipraw
nove nalozeoztrhl
ovzdusi dalSi rachot
vybuchu, ...
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M-sky sedl na trag
vedle tmavovlasé
Zenyvypadajici jak
hospodys ...

..., azenav tu chvili
uddila M-ského vsi
silou do tvde a pak
ho znovu a znovu
mlatila. ,Oh!* uslySeli
jsmesténani ,Jest!"

... amy vicli, jak se
jeho zadaplna
matei'skych
znaméneknarovnala

,Prijdu, prijdu,”
odpovdéla zena a
vydala se proti
potoku, ...

To také byla prvni
exploze, kterou nam
Weiser gedved! ... .
Kdyz jsme spEchali
na sraz na
smluveném misg,
néco takoveho by
nas vibec
nenapadlo. Konec
konci, byli jsme
spiSe [Fipraveni na
stirelecké zkousky.
Opét nas zaskdl ...
KdyZ po gipraw
nové nalozeozryl
ovzdusi dalSi rachot
vybuchu, ...



nastpny tadunek i
powietrze znéw
rozdart huk eksplozji,

Str. 188

Wieczorem z braku
innego zajcia
strzelalémy z proc do
puszek ...

Str. 190

Najpierw, ociekajc
woda, ukazat s}
skrzydlaty lew, ...

Zwierzeta rzucity s¢
na pobliskie domy
rybakow,
wytamywaty
uderzeniami tap drzwi
I okiennice,
rozszarpywaty
obudzonych ze snu
mezCczyzn,pazurami
zrywaty witosy
kobiet, a dzieci,
ktOre nie zdotaty
umknag¢,
roztrzaskiwane byty
o bielonesciany.

-to nadchodzit Weiser
I wyciagnieta dtonia
pokazywat cé albo
kogas, czego nie
mogtem dojrzé w
plataninie drgapcych
ciat i poskecanych
trupow.

Str. 191

Przez szczelignw
zastonie wpadat, ...,
promien stonca.

Str. 186

Vecer, nengli jsme co
délat, jsme diileli
z praku do plechovek

Str. 188

Nejprvn éjsi, utikaje
vodou, se objevil
oktidleny lev.

Zvitata se vrhala na
blizké domy rybé#i,
Gderem svych tlap
vylamoval dvée i
okenice, rozsapavala
rozespalé muze,
drapy rvala Zenam a
détem, které
nestaily uniknout,
vliasy, badila i
obilené zdi.

-prichadzel Weiser a na
nékoho nebo nadgto
ukazoval, co to bylo
nebo kdo to byl, jsem
nemohl vpletenici
chwjicich a
pokroucenychd
poznat.

Str. 189

Skulinou mezi z&sy
pronikal paprsek
slunce...
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Vecer, kdyz jsme
nentli co dklat, jsme
stileli z praku do
plechovek ...

Nejdiive se objevil
oktidleny lev, po
kterém stékala voda.

Zvitata se vrhala na
blizké domy ryb#i,
uderem svych tlap
vylamoval dvée i
okenice, rozsapavala
rozespalé muze,
drapy rvala Zenam
vlasy a diti, které
nestaily uniknout,
hazela na bilé zdi.

-ptichazel Weiser a na
nékoho nebo nadto
ukazoval, co to bylo
nebo kdo to byl, jsem
nemohl vespleti
chwjicichsea
pokroucenychd
poznat.

Skulinou mezi zasy
pronikal sluneeni
paprsek ...



Str. 193

-Czy oznacza to,
ojcie- pytatem ze
Bog chciat jego
smierci? ... . - ... Sam
ojciec wie, jak to si
stato, wigciwie
przypadkiem. — A
czego ty wiaciwie
chcesz?- przerwat mi
proboszcz Dudak. —
Nie ma przypadkow,
gdzie rzadzi Bog. ...

Str. 193

Grzeszysz, moj synu,
pycha i cigzki to
grzechwigksi od
ciebie pytali, a im nie
odpowiedziat.

Znasz Ksigge Hioba?

-Nie tobie, synu,
wyrokowa o sadach
Panskich. Czy
jeszcze masz jakie
grzechy?

Str. 194

..., matka chrapata
zmeczona
wcCzorajszym praniem,

Pomylatem sobieze
dzisiaj Weiser
sprawdzi na pewno,
jakie postepy
poczynilismy w
trudnej sztuce
ogniowej, i
ucieszytemsi¢c na
samy

Str. 190

»Zhamena to tedy,
Oftce,” zeptal jsem se,
»2€ Bih chgl jeho

smrt?“ ... . ..., Ote,
dokie vite, jak se to
stalo!Cirou

nahodou!“ ,Co
vlastre chce§?*
pierusil mne fara
Dudak. ,Neni nic,
aby vSe néidil Buh.

Str. 191

HieSis, nij synu,
pycha je &Zky hrich!
VétSi nez ty se ptalia
on jim neodpowdél.

Zn@s pétera Hioba?

.Nepfinalezi ti
posuzovastatni
asudky, mas snad
jese n¢jaké Hichy?*

Str. 192

..., matka spala
zmuéenavcerejSim
pranim ...

Pomyslel jsem si, Ze
ten den Weiser dité
zZjisti, v ¢em byla
chybav obtizném
ohnometném kumstu,
atésil jsem se uz jen
pouhou myslenkou na
to, Zze uvidim opt
pustou cihelnu.

80

»Zhamena to tedy,
Oftce,” zeptal jsem se,
»2€ Bih chgl jeho

smrt?“ ... . ,..., Ote,
dohre vite, jak se to
stalo!Cirou

nahodou!” ,Co
vlastre chces?”
prerusil mne fara
Dudak. Kde je Biih,
neexistuji nahody

HieSis, nij synu,
pycha je &Zky hrich!
Ptali se i WtSi nez ty
a on jim neodposdél.

Znas knihu Jobovu?

.Nepfinalezi ti
posuzovatyroky
Pané, mas snad jest
n¢jakeé Hichy?*

..., matka spala
unavenavcerejsim
pranim ...

Pomyslel jsem si, Ze
ten den Weiser ité
Zjisti, jaké jsme
udélali pokroky

v obtizném
ohinometném kumstu,
autéSovaljsem se uz
jen pouhou
myslenkou na to, ze



mysl odwiedzenia
nieczynnej cegielni.

Tymczasem drzwi
gabinetu, nie wiem
juz po raz ktory,
otworzyty sk i

z wielkiej, zioracej
Swiattem i
tytoniowym dymem
paszczy Lewiatana
wypchnkto chud
posta& Piotra.

Str. 195

... zapanowatgtucha
cisza, ...

Str. 196

Tak, j&li dzisiaj
pisz, ze Weiser byt
kims zupetnie innym,
mam sporaacji .

Str. 197

| kiedy tylko
ustyszelsmy
lomocgce poscianach
lasududnienie
krotkiej serii z tamtej
strony watu, Weiser
przytozyt si¢ do
automatu i dat ognia
taka samy krotka
serh, ktéra byta jak
odbicie temte}

Na tym polegata
sztuka-wystarczyto
za kadym razem
przygotowa si¢ do
strzatu ...

Mezitim, pokolikaté
uz, se otekely dveae a
z velké, s¥tlo
vydechujici a také
tabakovy dym, tlamy
leviatana byla
vystrcena hubena
Petrova postava.

Str. 193

... hastalo opt
ohlusujici ticho, ...

Str. 194

Tvrdim-li dnes, Ze
Weiser byl gkym
aplré jinym, mam pro
to mnohodoklad.

Str. 195

Kdyz jsme zaslechli
po stnach lesa
vzlinajici se ¥eskot
kratké série z druhé
strany, pitiskl
samopal k rameni a
vystrelil stejrg
kratkou sérii, ktera
jako by bylaotiskem
té druhé.

V tom bylo celé to
umeni. Bylo tirebabyt
pripraven ke selbe
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uvidim ot pustou
cihelnu.

Mezitim, pokolikaté
uz, se otekely dvere a
z velké, s¥tlo a také
tabakovy dym
vydechuijici tlamy
leviatana, byla
vystiiena hubena
Petrova postava.

... hastalo ot mrtvé
ticho, ...

Tvrdim-li dnes, Ze
Weiser byl gkym
aplrg jinym, mam pro
to mnohocargument.

Kdyz jsme zaslechli
po stnach lesdusici
dunéni kratke série
z druhé strany, itiskl
samopal k rameni a
vystrelil stejre
kratkou sérii, ktera
jako by bylaodrazem
tamte.

V tom bylo celé to
umeni. Stacilo byt
pripraven ke selbe



Str. 198

A Weiser znad
wyjetego magazynka
usmiechryt sig, jak to
on, prawie
nieznacznie i dorzucit
od niechcenia ...

..., atakujemy na
koszay ...

Str. 199

| wtedy wydarzyto sj
COos, czego wowczas
nie mogtem
Zrozumie€, a co w
sekretariacie szkoty
stato sk dla mnie w
jakis sposéb jasne i
nieprzypadkowe.

Str. 200

..., bo kiedy Elka
dotkreta mojej pety,
krzyknatem z calej
sity: - Co robisz,
wariatko ?!

Str. 201

..., @ Weiser chwycit
moja lewa tydke pod
pache, jak zawodowy
felczer, ...

... I przez caty czas,
kiedy grzebat ostrzem
bagnetu w dziurze,
widziatem jegadton.

Str. 201

... Swad spalonej
skoryunosit sig w
piwnicy.

Str. 196

Weiser se nad
vyndanym
zasobnikem migh
pousmal a jakoby

s nechutiprohodil: ...

..., utatime na
kasarma ...

Str. 197

A tehdy, pra¥ tehdy
se stalo togemu jsem
tenkrat ne¥noval
pozornost a cee
zjevilo v sekretariatu
Skoly nahle jasné a ne
nahodné.

Str. 199

..., protoze kdyz se
Elka dotkla mé paty,
vykiikl jsemjako
opaieny. ,Co to
delas, tyhovada”

Str. 199

..., a Weiser mi
popadl levou , stiskl si
ji v podpazdijako
skute&ny fekar ...
Celou dobu, co se
Stoural ostim

bajonetu v ra# jsem
sledoval jehdallan.

Str. 200

... zapach spélené
kuzese valelpo
skleps.
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Weiser se nad
vyndanym
zasobnikem migh
pousmal a jen tak
mimochodem
prohodil: ...

..., utadime na
kasary ...

A tehdy, pra¢ tehdy
se stalo togemu jsem
tenkrat ne¥noval
pozornost a cee
ukazalo

na sekretariatu nahle
jasné a ne nahodné.

..., protoze kdyz se
Elka dotkla mé paty,
vykiikl jsemzevSech
sil. ,Co to ctlas, ty
blaznd*

..., a Weiser mi
popadl levou , stiskl si
ji v podpaZzijako
skute&ny fekar ...

Celou dobu, co se
Sroural ostim
bajonetu v ra# jsem
sledoval jehauku .

... zapach spélené
kuzeseneslpo
sklep.



Str. 202

A nawet, jeeli znosit,
to zgodnie z zasadami
sztuki rusznikarskiej
w gore lub w dét od
celu, ani razu z& na
bok.

Str. 204

Skaleczenie nogi
byto, jej zdaniem,
kara za
niepostuszastwo i
cale dniwatesania sg¢
poza domem.

Str. 208

Takze Elka w
kostiumie zcekinami
I$niacymi jak
diamenty, Elka, ktora
mogtaby trzyma
ptonacekoto ...

Str. 208

Zegar w sekretariacie
wybit jedenast.
Odzyskatem
poczucie czsu

Str. 209

-Chodzi nam o
dokiadne okréenie
miejsca,przypomnij
sobie, a wszystko
bedzie dobrze

Str. 201

A i kdyby podnase|
pak podle zdsad
zbrojita dold, a
kdyby naopak strely
letaly vyS, nez byl
zaméieny cil, tak
vzdy jen doli nebo
nahoru, ale nikdy ne
do strany.

Str. 203

Zraréni nohy byl, jak
fikala, trest za mou
neposlusnost a celé
dnyprozahalené a
provélené n¢kde
venku.

Str. 206

A také Elka-

v kostymu poSitém
cetkami, lesknoucimi
se jako diamanty-Elka
drziciplanoucikruh

Str. 207

Hodiny v sekretariatu
odbijely jedenactou.
Znovujsem nabyl
pocitu ¢asu

Str. 207

.Nam jde o pesny
popis toho mista.
Vzpomai si ha
vSechno, bude to tak
dobie.”
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A i kdyby zanase)
pak podle zdsad
zbrojitt nahoru nebo
doli od cile, nikdy
vSak do stran.

Zrareni nohy byl, jak
fikala, trest za mou
neposlusnost a celé
dnyprozahélené a
protoulané n¢kde
venku.

A také Elka-

v kostymu poSitém
flitry , lesknoucimi se
jako diamanty-Elka
drzicihorici kruh ...

Hodiny

na sekretariatu
odbijely jedenactou.
Znovujsem mgl
ponéti o ¢ase

.,Nam jde o pesny
popis toho mista.
Vzpomai si a
vSechno bude
dobré.”



Str. 210

-Tylko ten kawatek
sukienki, prosz pana-
odpowiedziatem
zadowolony

Z pomieszania im
szykow.

Str. 211

-No wigc- spytat
mundurowypowiesz
czy nie?

Str. 212

Zanim wozny wrocit
przezpachngcy cisz

i past do podtég
korytarz,
najwazniejsze zostato
ustalone.

Str. 215

-0 tak!- twarz
usmiechregta sk jak
na reklamie coca-
coli.

Str. 218

..., a pan Korotek
dostat mandat, bo
przez zkrzyowanie,
gdzie zatayli
niedawno pierwsze w
miescie §wiatta,
przeszedt jak zawsze
po swojemu- na skos.

Str. 221

A p6t godziny

pdzniej, no, mae
godzirg, na haszym
stupie ogtoszeniowym
pojawito sk to- ...

Str. 208

,BYyl to jen kousek
Safi, prosim,”
odpowdél jsem,
uspokojerg, jak jsem
jim to zase vSechno
pomichal.

Str. 209

»Tak co bude?” zeptal
se muz ve stejnokroji,
.reknes, nebo ne"

Str. 211

Mezitim se vratil
Skolnik chodbou
plnou zapachu pasty
na parketyprisel tise
nejdilezit&jSi vSak
bylo umluveno.

Str. 213

JiSte! Jise!” tvar se
usmivalgak na
reklamé Coca-Coly.

Str. 216

... a pan Korotek
dostal pokutu, protoze
Sel pges Kizovatku,
kde dali nedavno

v méste prvniswtla
semafory, jako vzdy,
Sikmo.

Str. 219

... Za pal hodiny, no
mozna za hodinu
potom, se na sloupu
s plakéaty tady u nas
objevilo tohle,” ...
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,BYl to jen kousek
Safi, prosim,”
odpowdél jsem a byl
jsemspokojeny, jak
jsem jim to zase
vSechno pomichal.

»Tak co bude?* zeptal
se muz ve stejnokroji,
,FrekneS nam to nebo
ne?*

NeZ se vratil Skolnik
tichou chodbou
zapachajici pastou na

Mrivrw s

bylo domluveno.

Jiste! Jisg!” tvar se
usmivalgak v
reklamé na Coca-
Colu.

... a pan Korotek
dostal pokutu, protoze
Sel ges Kizovatku,
kde dali nedavno

vV meste prvni
semafory, jako vzdy,
Sikmo.

.--- Za pal hodiny, no
mozna za hodinu, se
na sloupu s plakaty
tady u nas objevilo
tohle,” ...



Str. 223

Minglismy rzad
matych, prawie
identycznych domow,
ze skdnymi dachami,
w ktorychpotokragte
okienka mansard
wygladaty jak
wytaczone w cigu
dnia lampy
samochodowe.

..., Stalmy na
wzgorzu, skd

Z jednej strony wida
byto lotnisko i zatok,
a od potudnia, daleko
w dole majaczyty
zarysy Bretowa |
wzgorz, ...

Str. 225

-Co tam niesiecie,
chlopcy?-zaczepit nas
spocony grubas,
podnoszc czotoznad
motyki.

Str. 225

-Na drugi raz- zawotat
grubas- szukajcie
trawy gdzie indziej! |
lepiej, jak was tu nie
spotkam,
zrozumielécie?To

juz nie jest ziemia
niczyja!

Str. 226

Ngle bowiem
ujrzatem na ptycie
nagrobka dtugie
cielisko weza w

Str. 221

Minuli jsmefadu
malych, zcela si
podobnych domk se
zkosenymi sechami,
Vv nichz

polokruhovita
okénka mansard
pifipominala zhasnuté
swtlomety
automobit.

... Jsme stanuli na
vrcholku, odkud bylo
z jedné strany vigt
letiSt a zatoku,

z druhé, od jihu, se
daleko dole rysovaly
siluety Bretowa a
pahorek, ...

Str. 222

»Copak to nesete,
chlapci?” zastavil nas
upoceny hromotluk a
zvedI¢elo od motyky.

Str. 223

.Podruhé,” zavolal
tlustoch, ,si hledejte
travu jinde! Bylo by
dohre, kdybych vas tu
uz nepotkal,
rozumite?Tady uz
neni ni¢i zemg!”

Str. 223

V mihotavych
paprscich sitla,

v odrazech
dotirajicich kopulemi
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Minuli jsmefadu
malych, zcela si
podobnych domk se
zkosenymi sechami,
v nichzobloukovita
okénka mansard
piipominala zhasnuté
swtlomety
automobiti.

... jsme stanuli na
vrcholku, odkud bylo
Z jedné strany vigt
letiSte a zatoku,

z druhé, od jihu, se
daleko dole rysovaly
obrysy Bretowa a
pahorek, ...

,Copak to nesete,
chlapci?” zastavil nas
upoceny hromotluk a
zvedlhlavu od
motyky.

.Podruhé,” zavolal
tlustoch, ,si hledejte
travu jinde! Bylo by
dohre, kdybych vas tu
uz nepotkal,
rozumite?Tohle uz je
nase uzemi!

V mihotavych
paprscich sitla,
v odrazech
pronikajicich
kopulemi



migotliwych
strumieniachwiatta,
w refleksach
docierajacychtu
przez kopug
bukovych lici tak jak
przez zielone szybki
witrazy w naszym
kosciele podczas
sumy.

Str. 226

Nachylit gtowe nad
nagrobkiem i
przeczytat: ...

-..., a to drugie to jaki
wiersz, bo si rymuje.
Zobat-dotkrat palcem
wyztobionegonapisu

Str. 228

Czy graba M-skiego
byta prawdziwa?
Watpie w to rownie
dzisiaj, ale wtedy,
nawet gdyby okazata
si¢ najprawdziwsza, i
tak by nasiie
przerazita.

Str. 230

..., widowniawyta i
szalata z uciechy, ...

Str. 231

-Nic nie rozumiem-
powiedziat Szymek,
przekrzykujc hatas. —
Nie da s¢ nic
podpatrzy¢!

korun buki jako
zelenymi skléky

vitrdzi v naSem
kostele pi velké mS3i,
zahléd| jsem najednou
dlouhé hadido ...

Str. 224

Naklonil hlavu nad
nahrobek &etl: ...

..., @ to druhé, to je
n¢jaky vers, protoze
se to rymuje,
podivej,” a dotkl se
prstyvysekaného
napisu ...

Str. 226

Byla M-ského
vyhruzka myslena
vazre? Teézko, ale i
kdyby byla
nejopravdoyjsi, ani
to by nés nijak
nepicekvapilo.

Str. 228

..., hledisg vilo a
svijelo se smichem ...

Str. 229

,,:]é to nechapu,fekl
Simon gekiikuje
halas publika. ,Nic se
nedalovidét!”
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korun buki jako
zelenymi skl¢ky

vitrdzi v naSem
kostele pi velké msi,
zahlédl jsem najednou
dlouhé hadido ...

Naklonil hlavu nad
nahrobek &etl: ...

.-, @ to druhg, to je
n¢jaky vers, protoze
se to rymuje,
podivej,” a dotkl se
prstyvyrytého napisu

Byla M-ského
vyhruzka myslena
vazre? Teézko, ale i
kdyby byla
nejopravdoyjsi, ani
to by nas nijak
nevydésilo.

..., hledis¢ Fvalo a
svijelo se smichem ...

»Ja to nechapu,tekl
Simon pgrekiikuje
halas publika. ,Nic se
nedaloodpozorovat!’



Str. 233

-Weiserpoprawit sig¢
na tawce, jeszcze
bardziej wyprostowat
i splott palce obu
dtoni na kolanie w
niecierpliwym
oczekiwaniu.

Str. 235

-Brutus,hop!- znéw
srzelit bicz ...

..., ruszyta po
nastpny rekwizyt.
Miata to by¢
hustawka z deseczk,

Str. 236

..., jakby szantaowata
tresera, moéwic: ,Nie
rusz, to moje!”

Str. 237

Sylwia jednak nie
zamierzata
rezygnowa ze
zdobyczy, z jej gardia
dobiegt gkboki
pomruk i
ostrzegawczo
podniosta tap do
uderzenia.

Str. 239

... dlazony domptera
ubranejw obcisty
kostium, obszyty
cekinami.

Str. 230

-Weiser se na lavici
zachrul, jeSg vice se
narovnal a v
netrgglivém
ocekavani si propletl
prsty rukou a polozil
je na kolena.

Str. 233

~Brutus, hop!” znovu
vystiel bice.

... a Sla pro dalsi
rekvizity. Mél to byt
Sateks desttkou, ...

Str. 233

..., jako by krotiteli
fikal: Nerus, je moje!

Str. 234

Sylvie se vSak
nehodlala vzdat
Ulovku. Z jejiho hrdla
vychazelo hluboke
mruceni aostraZzité
zvedla tlapu k uderu.

Str. 236

..., Z€ pro zenu
krotitele, obl€éenouv
priléhavy kostym
posity ¥pitivymi
cetkami, ...
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-Weiser se na lavici
lépe usadil jeS& vice
se narovnal av
netrpglivém
oc¢ekavani si propletl
prsty rukou a polozil
je na kolena.

,Brutus, hop!” znovu
prasknuti bice.

... a Sla pro dalSi
rekvizity. Méla to byt
houpatka s
desttkou, ...

..., jako by krotiteli
fikal: Ani se nehnij je
moje!

Sylvie se vSak
nehodlala vzdat
Glovku. Z jejiho hrdla
vychazelo hluboke
mruceni avystrazné
zvedla tlapu k uderu.

..., 2€ pro zenu
krotitele, obl€éenou
do priléhavého
kostymu poSitého
tipitivymi flitry , ...



Str. 243

-On musiat by kiedys
szermierzem-
stwierdzit Szymek,
podnoszc gtowe. —
O, popatrzcie!

Wycofywali sk z
podbitymi oczami,
potluczeni i
obszarpani, ...

Str. 244

..., pamgtam te, ze
kiedy karetka
pogotowia ze
szpitalnym krzyem
na drzwiczkach
zabuksowataw
piasku kolejowego
nasypu, ...

Str. 249

Notka mowita o
schwytaniu
niebezpiecznego
szaldéca, ktérego
ujeto dzicki pomocy
szczsliwych
wiascicieli
Paistwowych
Ogrodkow
Dziatkowych ... . —=No
I c0?- Zapytatem. —
Co z tego? — Nic,
tylko ze o nim
napisali, a o nas nie. —
A chciatbys, zeby o
nas? Przy tym to
nie, lepiej, zeby nikt
nie wiedziat,zeSmy
mu pomagali

Str. 241

»1en musel byt akdy
Sermtem,” potvrdil
Simon, ,jen se
podivejte!”

Couvali se
zasazenymaocima,
potluceni a
poskrabani.

Str. 242

Pamatuji se take, Ze
kdyz sanitka
scervenym Kizem na
dvitkachzablokovala
kola v pisku
Zeleznéniho naspu ...

Str. 246

Noticka hovdila o
dopadeni
nebezpéného Silence,
ktery byl dostizen
diky pomoci majitei
Statni zahradkéké
kolonie ... . ,No a
co?" zeptal jsem se.
,C0 z toho?" ,Nic,

jen to, ze o &m psali

a o nas nic.” ,Ty bys
chtél aby psali 0 nas?
» 10 ne, aby

najednou o rém a o
nas, aby nikdo
nevédél, ze jsme mu
pomahali.”
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»1en musel byt akdy
Sermftem,” prohlasil
Simon, ,jen se
podivejte!”

Couvali smonokly,
potluceni a
poSkrabani.

Pamatuji se take, ze
kdyz sanitce
scervenym Kizem na
dvirkadchuvizla kola
v pisku Zelezriniho
naspu ...

Noticka hovdila o
dopadeni
nebezpeéného Silence,
ktery byl dostizen
diky pomoci majitel
Statni zahradkéké
kolonie ... . ,No a
co?" zeptal jsem se.
,C0 z toho?" ,Nic,
jen to, ze o &m psali
a o nas nic.” , Ty bys
chel, aby psali o
nas?* ,0 tomhle ne,
radsi, aby nikdo
nevédél, Ze jsme mu
pomahali.”



Str. 250

..., pomedzy nimi
stata solniczka, masto
w porcelanowym
kubeczku izotty ser,

Str. 250

...,zekonczy sk juz
niedtugo lato, ...

Str. 251

... 1 jak co roku o tej
porze pojawity sk
mrowki z cienkimi
btonami skrzydetek,

Str. 252

Napisatem te, ze
obtok pytu, drobin
ziemi i strepéw
trawy byt jak
olbrzymiatr gba
powietrzna, ...

Str. 254

..., gdzie na
zerwanymprzesle
mostu mana byto
usise ...

..., hasyp biegnie

dalej i po p¢ciuset

metrachtagodnego
luku ...

Str. 256

Tak, w tym miejscu
M-ski niechybnie
powiedziatby jaks
morat, ...

Str. 247

..., mezi nimi stala
slanka, maslo

v porcelanoveé misce a
Zluty syr, ...

Str. 248

..., Ze zanedlouhse
uz konéi léto, ...

Str. 248

... jako vzdy v tento
ro¢ni ¢as se objevili
mravenci s tenkymi
blanitymi kiidélky, ...

Str. 249

Napsal jsem také, Ze
oblak prachu,
vyvrzené hliny a
roztrhané travy byl
jako obrovitavétrna
trouba ...

Str. 252

..., kde bylo mozné si
sednout nayusténi
strzeného mostu ...

..., béZi nasep dal a
po pitistech metrech
ladnéhooblouku ...

Str. 254

V tu chvili by M-sky
urcité rekl néco
mravouéného, ...
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..., mezi nimi stala
slanka, maslo

Vv porcelanové misce a
Syr, ...

..., Ze zanedlouho uz
konéi léto, ...

... jako vzdy v tuto
ro¢ni dobu se objevili
mravenci s tenkymi
blanitymi kiidélky, ...

Napsal jsem také, ze
oblak prachu,
vyvrzené hliny a
roztrhané travy byl
jako obrovsk&mrst’

..., kde bylo mozné si
sednout nablouk
strzeného mostu ...

..., béZ2i nasep dal a
po petistech metrech
mirného oblouku ...

V tu chvili by M-sky
urcité rekl néjakeé
mravni ponauceni,



Str. 257

W tym czasie nieyt
juz pan Weiser i poza
prokuratorem, ktory
przestuchat nas
jeszcze raz na diej
przerwie, nikt nie
dopytywat s¢ 0
Dawida.

Str. 258

Wszystkieklamstwa
puszczone nam w
niepameé, bo
ostatecznie, jak
stwierdzono, Weiser
byt prowodyrem
niebezpiecznych
zabaw ...

Str. 261

Stat obokwylotu
tunelu, ...

Str. 263

..., & Wreszcie
ujrzatem niewyrany
zarys postaci, tam
gdzie na kacu
widniata jasna plama
Swiatta, ...

Str. 267

-Zgoda, tylkoze
czasami piszesz o
jakim$ mato waznym
szczegole ...

Str. 255

V tencas uz pan
Weiser nezil a mimo
prokuratora, kteryas
jesté jednou za
dlouhy ¢as vyslichal
se na Davida nikdo
neptal.

Str. 256

VSechno naSe
klamani bylo
zapomenuto, protoze
nakonec, jak bylo
stvrzeno, pvodcem
nebezpénych her byl
Weiser ...

Str. 259

Stal vedlevylezu z
tunelu, ...

Str. 260

..., aZ jsem nakonec
vidél nejasny obrys
postav tam, kde
jasnéla swtla skvrna
VYpPUSE, ...

Str. 265

.Souhlas. Jenze ¢hs
pises o Haké
podruzené
podrobnosti ..."
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V tencas uz pan
Weiser nezil a mimo
prokuratora, kteryas
jesté jednou po
dlouhé doke

vyslechl se na Davida
nikdo neptal.

VSechny nas&i byly
zapomenuty, protoze
nakonec, jak bylo
stvrzeno, pvodcem
nebezpenych her byl
Weiser ...

Stal vedlevychodu z
tunelu, ...

..., az jsem nakonec
vidél nejasny obrys
postav tam, kdeyla
vidét switla skvrna
VYpPUSE, ...

~Souhlas. Jenze ¢hs
pises o yaké
nepodstatné
podrobnosti ..."



8/ ZAVER

Sledovanim fekladatelskych postup jsem zjistila, Ze nejtSi problém
piekladateli dila Weiser Dawidek c¢inila interference. Ta se projevila jak
v ustalenych spojenictwielkie jak donice piersi-prsa jako velkdlinéné misy
nie trzyma kupynedrzi dohromady, naga prawdaaha pravda, od czasu do
czasuéas odcasuy, zazadne skarby takiego znalezisia sebe#tSi poklady, ..),
ve vazbach opisnyclogarneto mnie przergenie-objal mé ulek) a pedevsim ve
vazbach pedlozkovych ¢pojrzatemw strore-podival jsem sg tu stranu, ubranej
w obcisty kostium - obtenouv priléhavy kostym, twarzsmiechrta sie jak na
reklamie coca-coli- tv&* se usmivalgak na reklan¥ Coca-Coly, w czasie
Vv ¢ase, ..), ve slovosledulgbitem tam choda - rad jsem tam chodil, .).i
v lexikalnich jednotkach, ipkladatel neodhalil spoustu tzv. zradnych sloie (

rusz— nerus, sklepienie- sklepeni, wspaniahy spanily, plecy plece, ..).

Velkou potiz pekladateli také fsobila gekladatelska operace, kdy byl nucen
vybrat vhodny ekvivalent zvice moZnostumiarkowany spokdj nebude
umirnény klid, ale pfiméieny, zgimé¢ zupetnie bezladu nebudezahynout bez
jakékoliv stopy,ale zmizef ...). Troufla bych sitici, Ze divodem nevhodnych

vybéru je prekladatelovo asociativni i estetické vnimani.

Také jsem se ve své praci pozastavila nadidkiiato zasada se tyka jak
krdceni (v pipact P. Minovského se jednalo o vynechavani odsigvdak
prodluZzovani textu, ndp ... ch&eni, v@mZz se pochodovy bubinek misil
s hukotemreky zachvacené povaavou vinou ... (... bulgotanie, w ktorym
marszowywerbel mieszat si z hukiemwezbranej rzeki ..). Kdy namisto
zvyrazréného textu stdlo napsat .. s hukotemmozvodréné ieky ... . Samozejme
se nejedna o chybu v pravém slova smyslu, protédidgulatel text mize kratit i
prodluzovat. Ale fekladatel zde podle érdodal onomu cléeni &tSi expresivitu
nez je v originale. fekladatel také nerespektovai psani realii domaci uzus, a

VY v

tak se v dile vyskytuji nazvy tymieszczadynamistaBeScady.
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Dilo Weiser Dawidek je po obsahové strancéceetajimavé. A po igcteni

originélu, gekladu i po shlédnuti filmu, nateném v roce 2000, #u fici, ze

s i

Diky své praci jsem nahlédla nejen do mogéirpolské literarni tvorby, ale
také do problematiky igkladu. \&tim, Ze byt profesionalnimigkladatelem, je
radost. Nejen, Ze nahlizi do zékulisi cizi kultualg také kultivuje jazyk jak sy,
tak ¢tend&av. Objevuje jiz davno zapomenutd slova nigtiay, nachazi stale vice

synonym, kteryclestina nabizi velkotaduc¢i objevuje mnoZstvi frazeologizin
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ABSTRACT

Language analysis of translation of a book Weisawidek by P. Huelle.

Key words: Polish literature, translation studies, analydisiterary

translation

The aim of this bachelor thesis is to evaluatepttoeesses of language translation
by using the concrete examples taken from the Ipols/el written by P. Huelle -
Weiser DawidekThe piece was published in 1996 in the translatbriPavel
Minovsky. The important part of the bachelor thesim&le by the practical part,
which restrein and comment the places, which arepraing the author unexact
or lexically inadequate. Instead of them, the authes to offer more acceptable

suggestion.
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STRESZCZENIE

Analiza pzykowa przektadu utworu P. Huelle: Weiser Dawidek.

Stowa-klucze: literatura polska, przektadoznawstwo, analiza plaek

literackiego

Celem tej pracy licencjackiej jest ocenienie pp8tv tltumaczeniowych na
konkretnych przyktadach zaczergtych z polskiej powigci pisarza P.Huelle
Weisera Dawidka, ktgrwydano w 1996 roku w przektadu Pavlaidvskiego.
Glowng cze$¢ pracy licencjackiej stanowi e praktyczna, ktora wskazuje i
komentuje miejsca, ktOreas zdaniem autorki, niedoktadne leksykalnie lub
stylistycznie nieadekwatne. Zamiast tego autorklujeszaproponowa bardziej

stosowne rozwizania ttumaczeniowe.
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9/ OBRAZOVA PRILOHA

“’fﬂ'”ﬂﬂk
e D

Obr. 1 Obr. 2
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